Display de 3 colores C€ 28 N

* Solo serie PF3AC-L)

Flujostato digital para —a
gran caudal | @I0-Link

Relacion de caudal*2 1 00 :1 Amplio rango de medicion de caudal con un solo producto.

%2 La relacion de caudal es 20 : 1 para el modelo existente (PF2A7(JH/Modelo de gran caudal).

Tipo de salida Rango de caudal nominal [I/min]
[Modelo de montaje individual} Salida digital
- ota 30 lodelo de 3000
. O e —
Serie - 2

PF3A703/706/712H(-L) \"/

}7
Salida
analogica 60 _uu.ﬂmi(_ 9000
IO-Link 120 _u.wami(— 12000

( Modelo modular | ' Salida digital
Seri @(-: Salida anal 1O LGSRl 1000
erie i Aai
PF3A701/702H(-L) o Fida aneogrea

N ida digi
(st Modelo modular 1 | Salida digital | 10 [[¥PY?RL 4 1000
Con sensor de L] 8

presion/temperatura

Serie PF3A801H/802H-L _ﬂ 10-Link 20 2000

10-Link U iiodeiotde 2000TERS Nl Y

N
(3o QI0-Link  Modelo modular

Flujostato digital con sensor
de presidén/temperatura

Permite medir

Se puede conectar a combinaciones FRL estandar I

simultaneamente el [\ T3 ®
caudal (acumulado), ] |~
la presién y la (] ¥

temperatura.

~
70}

3campos e visalzzcion |V T3S
de caudal digital

Il

|

==

serie PF3ASH-L D

@ IO-Link Compatible

El valor medido y el estado del dispositivo se pueden
consultar facilmente en los datos de proceso. D

Mayor resistencia a la humedad
y a particulas extranas

El diseno de derivacién reduce el
deterioro de la precision y los danos en
el sensor. I XP

CAT.EUS100-117D-ES




Flujostato digital para gran caudal Serie PF3A7JH(-L)

"= Mayor resistencia a lahumedad ™= Disefio hueco”
y a particulas extrafas

- Pérdida de presion:

El disefio de derivacion reduce la humedad del aire y el contacto de las particulas s %2
con el sensor, reduciendo el deterioro de la precision y los dafios en el sensor. 75 ‘%) de redUCC|On
Unidad de sensor 1 (20 kPa/5 kPa)
0 - ]
=t | *Paso del fluido sin
—
mantenimiento

particulas extranas

+*2 Comparado con el modelo existente
(PF2A7JH /Modelo de gran caudal)

m " . Aire himedo o que contenga 500 #1 Excluye el modelo modular

=
O

.. Dis p I ay de 3 CO I ores y 2 pa ntal I as = * Display de 2 pantallas: display de 2 filas con pantalla principal y pantalla secundaria
Display principal superior:@ En el punto de referencia Display principal superior: @ En el punto de referencia

Caudal instantaneo @ @ (Campo superior principal)

+ La figura muestra el modelo PF3A703/6/12H(-L).

Valor de ajuste @EZI® (Campo secundario inferior) M Valor acumulado I Vialor superior/valor inferior M Nombre de la linea

La visualizacion del display inferior/secundario se puede modificar
pulsando los botones arriba/abajo.
* Se puede afadir «<Entrada del nombre de la linea» o «Display OFF» a través del

ajuste de funciones.

= El display gira 90° y se puede invertir.

Sentido Horario El display se puede girar en incrementos de 90°
para adecuarse a las condiciones de instalacion.

El display se puede invertir para facilitar su uso.

Sencillo funcionamiento,
mejorada visibilidad.

90°

Ejemplo de Display invertido OFF
instalacion m ,,,,,

)

o
:



-
Flujostato digital para gran caudal serie PF3A7H

= Incremento minimo ajustable: 2 ymin "= Exento de grasa

* Para PF3A703H
+ 51/min para el modelo existente (PF2A703H/Modelo de gran caudal)

= Funciones man "= Aplicacion

e Funcionamiento de salida e Ajuste del codigo de seguridad B Regulacion del caudal del equipo, la

¢ [Modo de ajuste sencillo] ® Funcion de bloqueo de las teclas linea principal y la linea de derivaciéon
e Color del display ® Reinicio a los ajustes predeterminados. Posibilidad de control remoto

con impulsos acumulados.

¢ Condiciones de referencia e Ajuste del tiempo de retraso

¢ Tiempo de respuesta (filtro digital) e Funcién de corte a cero

e Funcion de conmutacion de salida FUNC e Seleccion de visualizacion de la
(Salida analdgica < Entrada externa) pantalla secundaria

e 2 opciones de salida analogica de tension e Salida analdgica parametrizable

e Funcion de entrada externa Funcion de indicacion de error

e Funcion de salida forzada ® Funcion de puesta a cero

e Mantenimiento del valor acumulado ~ ® Funcion de ajuste fino del display
o Visualizacion del valor superior/inferior  ® Ajuste del display de medicion

® Modo de apagado del display

4 I
iElige un flujostato digital para aumentar el ahorro energético!

Es necesario controlar el caudal para promover el ahorro

de energia en cualquier aplicacion. El ahorro de energia

comienza por el control numérico del consumo de caudal Para mas informacion, consulte el sitio web de SMC.

de los equipos y los conductos y por esclarecer la — Id PP —— Is -
finalidad y el efecto. PS://WWW.Smcworic.com odel Selection Software °“’°\f§

Contador multiple CEU5
D Consulte el catdlogo WEB para obtener més detalles:

* El display digital permite la S — q
visualizacion.

¢ Display de 3 colores y 2 pantallas

Visibilidad mejorada e

necessary to improve the

e Posibilidad de control remoto con pneumatic energy saving.

impulsos acumulados. ok olorabelpmielent i

personal computer.

Ver.4.1.02 2017/01/23 Update
How to Install

N



Flujostato digital para gran caudal serie PF3ACIH(-L)

Compatible con I0-Link PF3ALICIH-CICI-LCI-C 1] B

Compatible con el protocolo de comunicacion 10-Link. @ TI0-Link

. . .z . 10-Link es una tecnologia de interfaz de
Archivo de configuracion (Archivo |0DD*1) comunicacion abierta entre el sensor/
. i ; actuador y el terminal I/O que es un
Fabricante Ref. producto. Valor de ajuste estandar internacional: IEC 61131-9.

*1 Archivo IODD:
10DD es una abreviatura de 10 Device Description
(descripcion de dispositivo 10). Este archivo es
necesario para ajustar el dispositivo y conectarlo a un
maestro. Guarda el archivo IODD en el ordenador para
usarlo para configurar el dispositivo antes del uso.

L ]

PLC
Bus de campo

Los ajustes del dispositivo
se pueden configurar
con el maestro.

Lee los datos del dispositivo.
f - Sefial de conmutacion ON/OFF y valor analogico

- Informacioén del dispositivo:

- Valor umbral O-C fabricante, ref. del producto, niumero de serie, etc.
- Modo de funcionamiento, O-O - Estado normal o anormal del dispositivo
etc. O-O - Rotura de cable

- —

Maestro 10-Link

Dispositivo compatible con 10-Link:
Flujostato digital para gran caudal de
aire serie PF3A7[JH-L

Dispositivo compatible con 10-Link:
Flujostato digital para gran caudal de
aire serie PF3A8JH-L

Funcion de Modo SIO Modo de arranque Jll Modo preoperativo

visualizacion

Muestra el estado de comunicacion de
la salida e indica la presencia de datos
de comunicacion.

Funcionamiento y visualizacion

Comunicacion  LED indicador de Visualizacion o
con maestro  estado de |O-Link =5 en pantalla*2 Descripcion
1 . L '
e* Operativo _ Estado de comunicacién normal (lectura de valor medido)
©
P4 Al iniciarse la comunicacion
s 2 1 Modo La version no La version de 10-Link no coincide con la del maestro.
A VS 10-Link coincide = La version aplicable de IO-Link es 1.1.
(Parpadeo) g
: Ulodf_off ]
C
< |Desconexion de ) N
N No se ha tenido una comunicaciéon normal durante al menos 1 s.
No la comunicacion
OFF Modo SIO _ Salida digital general

*1 En modo |O-Link, el indicador 10-Link est4 iluminado o parpadea. *2 Cuando la linea inferior (pantalla secundaria) se ajusta en modo de visualizacion (linea superior para PF3A8CIH-L)
* Se muestra «<ModE LoC» cuando el bloqueo de almacenamiento de datos esta habilitado. (Excepto cuando la version no coincide o en el modo SIO)

3 Z=S\NC

O



Flujostato digital para gran caudal serie PF3ACIH(-L)

Implementa bits de diagnéstico en los datos de procesos

El bit de diagnostico en los datos de procesos ciclicos ayuda a encontrar los problemas del equipo.
Es posible encontrar los problemas del equipo en tiempo real usando datos ciclicos (periédicos) y
monitorizar los problemas en detalle usando datos no ciclicos (aperiédicos). i

Para la serie PF3A7(1H-L

Datos de proceso

Offset de bit Elemento Nota Elementos de diagnéstico '
0 Salida OUT1 0: OFF 1:ON - Error de sobrecorriente
1 Salida OUT2 0: OFF 1:0ON - Error de caudal nominal
8 Diagnéstico de caudal 0: OFF 1:ON - Error de caudal acumulado
14 Salida fija 0: OFF 1:0ON - Fallo del sensor de caudal
15 Error (Fallo) 0: OFF 1:ON - Fallo del sensor de temperatura

16 a31 |Valor de medicion de caudall  Firmado 16 bits * Fallo de funcionamiento interno del producto
Offset de bit 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19
Elemento Valor de medicion de caudal (PD)

Offset de bit

Diagnéstico

Reservados ouT2 OuT1
de caudal

Elemento Error Salida fija Reservados
(Fallo)

Para la serie PF3A8H-L : = B
Datos de proceso '
Offset de bit Elemento Nota Offset de bit Elemento Nota
0 Caudal acumulado SW1| 0: OFF 1: ON 11 Diagnostico de tem 0: Normal 1: HHH/LLL
1 Caudal acumulado SW2| 0: OFF 1: ON 12 Diagnéstico de presion|  0: Normal 1: HHH/LLL
2 Caudal SW1 0: OFF 1: ON 13 Salida fija 0: Salida normal 1: Salida fija
3 Caudal SW2 0: OFF 1: ON 14 Error 0: Normal 1:Anormal
4 Temperatura SW1 0: OFF 1: ON 15 Error del sistema 0: Normal 1: Anormal
5 Temperatura SW2 0:OFF  1:0ON 16231 | Valor de presion medido Firmado 16 bits Elementos de diagnostico
6 Presion SW1 0:OFF 1:ON 32 247 | Valor de medicion de temperatura Firmado 16 bits - Error de caudal nominal
7 Presion SW2 0:OFF  1:ON 48 263 | Valor de medicion de caudal Firmado 16 bits - Por encima / Por debajo del rango de presion nominal
8 Unidad de caudal 0:L 1: ft3 64 a 79  |Limiteinferor de caudal acumulado . ) + Por encima / Por debajo del rango de temperatura nominal
9 Criterios de caudal 0-STD__ 1:nor 80295 | Lintesipertrdecaid anuiio No firmado 32 bits - Error (Sobrecorriente, Fuera de rango de puesta a cero, La version no coincide)
10 Diagnostico de caudal 0: Normal 1: HHH + Error del sistema (Fallo del sensor de caudalftemperatura, Fallo e funcionamiento interno))
Offset de bit 95 94 93 92 91 90 89 88 87 86 85 84 83 82 81 80
Elemento Limite superior de caudal acumulado (PD)

Offset de bit 79

Elemento Limite inferior de caudal acumulado (PD)
63
Elemento Valor de medicién de caudal (PD)
Offset de bit 47 46 45 44 43 42 41 40 39 38 37 36 35 34 33 32
Elemento Valor de medicion de temperatura (PD)
Offset de bit 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 19 18 17 16
Elemento Valor de presion medido (PD)
Offset de bit
Error del -« | Diagnostico |Diagnostico de| Diagnostico | Criterios de | Unidad de ” ” Temperatura | Temperatura Caudal Caudal
Elemento sistema Error Salida fija de presion I de caudal caudal caudal Presion 2 | Presion 1 2 1 Caudal 2 | Caudal 1 acumulado 2 | acumulado 1

Se puede usar para control de caudal,
etc., de la linea principal y lineas de
derivacion

Permite comprobar el caudal instanta-
neo, el valor de ajuste y el valor acu-
mulado de forma simultanea.




[T Flujostato digital de tipo modular
Serie PF3A701H/702H(-L)
Se puede conectar a combinaclones FR L'ﬂ ( - E -

PF3A701H(-L) 1000 I/min ‘_—J

; 1000 V/min 2000 I/min
PF3A702H(-L) | L 2000 I/min (PF3A701H) (PF3A702H)

Ejemplos de conexion de combinaciones FRL eStANdar popin secres vor separade y sebe montarios ef cliente.

M Para AC30B-D + PF3A701H M Para AW30-D + PF3A701H
[Filtro de aire| | Regulador || Flujostato |

IR

J Espaciador con fijacion Espaciador con fijacion

0 [© i
(] ~———Adaptador de (] ~———Adaptador de
0/le conexionado I/le conexionado
= o~ D gy ey TEEER
| i
N = \
o S
F T—
- Combinaciones FRL estandar !

Simpl/e ) Sistema de opciones especiales
al La unidad FRL esta disponible con el sistema de pedido de opciones especiales. <:
pgHals g plazo de entrega es casi el mismo que el del producto estandar.
¢ S/yStem Ponte en contacto con SMC para obtener mas informacion.
L4 \_ -
B También - C M Giro de 90°

disponible con
direccion de
caudal de derecha
a izquierda (-R).

El flujostato se puede instalar/retirar sin necesidad de retirar el conexionado.
Reducido tiempo de mantenimiento para inspeccion, limpieza, sustitucién, etc.

Si el modelo PF3A703H
se usa con tubos de acero

J ik Afloja el anillo de
o % 3 Q° ;&

Espaciador
con fijacion

retencion de la fijacion.

Adaptador de
conexionado

Afloja los pernos !
(4 posiciones).

Retira el tubo de acero
del flujostato.

Perno




e Flujostato digital de tipo modular con sensor de presion/temperatura

Serie PF3A801H/802H-L =D

=gt 2z
| PF3ASOIH-L | 1000 /min . L1
1 MPa S0°C 1000 I/mi 2000;

min min

| PF3ASO2H-L | 2000 /min A 2c0Rmin, (200 B,

3 colores/4 campos de visualizacién Presion

Medicién simultanea del caudal instantaneo, el
caudal acumulado, la presion y la temperatura

Sensor de presion
Rango de presion nominal: 0 a 1 MPa

Sensor de temperatura
Rango de temperatura nominal: 0 a 50 °C

,
Ahorro de espacio y reduccion de mano de obra

Es posible medir el caudal y la presion con un unico producto.

No es necesario instalar un presostato digital y un espaciador en cruz, reduciendo asi la dis- O
tancia entre caras y la profundidad. Ademas, solo se requiere 1 cable para realizar el cablea-
do. Esto reduce el espacio de instalacion, el conexionado y el trabajo de cableado requeridos.

280 mm 44 mm
: —
) ) )
JEL R .
| 0
@ @ U wcnm@
)
2 hilos .
' Profundidad
245 mm — reducida en 35 mm
L Reducido
® i en 35 mm
; 1
® |

Reducido trabajo de
cableado (2 hilos - 1 hilo)




Monitor de caudal digital
Serie PFG300 »: s

Permite monitorizar lineas remotas

Control del caudal centralizado

Para linea
s principal

iPermite confirmar el
caudal de un flujostato
instalado en una
ubicacion remota!

Visualizacion de ajustes

La pantalla secundaria (etiqueta) muestra el
P (etiqueta) Modelo actual JENS E— )
Modo de histéresis

. Valor de ajuste - Valor de ajuste o
valor de umbral valor de umbral de histéresis

parametro a ajustar.

Siempre
se muestra
enuna
pantalla

[®)
T
g
*avo PFG300 o Modo de ventana comparativa
. 4= 2 Szlide normal | § Valor de ajuste [ Salida normal /| Valor de ajuste
Can]bla entre (7 I Lado Lo (bajo) A (valor de umbral Lado Hi (alto) M (valor de umbral
displays 9
o
=
2
w

Salida inversa /|| Valor de ajuste |l Salida inversa/Jf Valor de ajuste
Lado Lo (bajo) M (valor de umbral) Lado Hi (alto) J(valor de umbral)

A\ J
Sencillo cambio de pantalla
Es posible realizar Pa“'a P"ipa“ La pantalla secundaria se puede cambiar pulsando los botones arriba/abajo.
. . alor meaiao
el ajuste mientras | (valor de caudal actual)
se visualiza el valor /-\ /-\ /.\ /.\

de caudal. (Caudal acumulado) Valor de ajuste Valor de histéresis Valor inferior Valor superior

: I
Pantals seundaria/ N Errrrm T G T T (T
Lado izquierdo ”.".”.’ Lado derecho , ’ % PR g

Etiqueta (parametro LIl Valor de ajuste
a ajustar) = =B B (valor de umbral)
* Se puede afadir “Entrada del nombre de la linea” o “Display OFF” a través del ajuste de funciones.

Sencillo ajuste en 3 pasos

Al pulsar el botén S mientras se visualiza el valor de ajuste (P_1), se puede c f i6n d t I I lor d iust
configurar el valor de ajuste (valor de consigna). Al pulsar el boton S mientras se on funcion de captura para leer € valor de ajuste

visualiza el valor de histéresis (H_1), se puede configurar el valor de histéresis. [A' pulsar los botones (D) y @D simutaneamente

y Funcion de
durante al menos 1 segundo, el valor de ajuste (set

point) se igualara al valor de presion actual.
oo acn X }

1
(1]

AT

i 2
Pulsar &2B Use el boton @& o Pulsar @D Pulsar 5D Soltar los botones cuando se
- para ajustar el muestre “---” en la pantalla

valor de ajuste. Ajuste completado secundaria del lado derecho.
\_
7 Y
2 S\VC

Ajuste completado

J




Monitor de caudal digital serie PFG300
Seleccién del rango de entrada
Funcioén de conmutacion NPN/PNP  (para presion/caudal)

Permite reducir el nimero de articulos en existencias. El valor mostrado en la entrada del sensor se puede configurar en caso necesario.
(Entrada de tension: 1 a 5 V/Entrada de corriente: 4 a 20 mA)

Se puede visualizar Presostato/Flujostato.
B Se muestra Apara 1V (0 4 mA).
Se muestra B para 5 V (0 20 mA).
Display

El rango se puede configurar en caso necesario.
- - - Seleccione - - -

NPN o PNP A
NPN PNP Entrada de tension 1 V' 5V
Entrada de corente 4 mA 20 mA

La Salida anal()gica de 0 a 10 V [l Sensor de presion para fluidos generales/PSE570

también esta disponible. AT B
Display PSE570 0 | 1,000
. L 1a5V PSE573| -100 100
Salida de tension: 0aloV Conmutable ® PSE574 0 500
Salida de corriente: 4 a 20 mA Fijo Entradadetension 1V~ 5V Ajuste Ay B a los valores .
mostrados en la tabla anterior.
Funciones convenientes Compacto y ligero
®Funcioén de @@@ﬂ@g ® Compacto: Max. 6 mm mas corto
copiado \ N N @ Peso ligero: Max. 5 g mas ligero (30 g/ 25 g)
Los ajustes del monitor m m m m ,
maestro se pueden 25 mm 6 mm mas corto
copiar en los monitores ;-' |- "N L
onitor 1 unidad 2 unidades 10 unidades
esclavos. maesiro | U]]lﬂll]
Lado esclavo PFG300 [D
@®Funcidn de ajuste | ®Funcidn de ahorro de energia d T
cédigo secreto El consumo de energia se reduce apagando el monitor.
La f“”°'°!‘ de bloqueo F’,e' : Consumo de corriente*1 Reduccion*2
teclado evita la manipulacion : 25 mA A 50 % de reducoid 1] mﬂmﬂ
de los ajustes por parte de : mA o menos prox. 50 % de reduccion
personas no autorizadas. +1 Durante el funcionamiento normal =2 En modo de ahorro de energia m 1N
©®Funcién de entrada externa a0 [
El valor acumulado, el valor superior y el valor inferior se pueden reiniciar de
forma remota. 31 mm
Fu nciones (Consulte las pags. 40 a 42 para ver mas informacion.)
® Tipo de salida ® Funcion de conmutacion de salida FUNC e Visualizacion del valor superior/inferior Seleccion de visualizacion de la pantalla secundaria
® Modo de ajuste sencillo  ® Funcién de salida analogica seleccionable ® Ajuste del cédigo de seguridad ® Salida analégica parametrizable
® Color del display ® Funcion de entrada externa ® Funcion de bloqueo de las teclas ® Funcion de indicacion de error
® Ajuste de retardo en las salidas ® Funcion de salida forzada ® Reinicio a los ajustes predeterminados  ® Funcion de copiado
* Filtro digital (ajuste del © Mantenimiento del valor acumulado * Display con ajuste de puesta a cero ® Seleccion del modo de ahorro de energia
tiempo de respuesta)
Montaje

Montaje en panel
Posibilidad de montaje en paralelo sin juego

iUna apertura!

* Reducido trabajo de conexionado del panel
* Ahorro de espacio

Ejemplo de
montaje

Ejemplo de
montaje




Flujostato digital para gran caudal serie PF3A7JH(-L)

tal
Rango de caudal nominal [I/min]

100 150 200

tato di

de caudal del flu

Fluido | método de
Disporibidadpara e moni ; X
s agairon . Japlicable deteccion

iaciones

Var

igi

jos

Incremento

3000 6000 12000

300 2000

0102051 2 5 10 20 25 50

minimo
ajustable

Modelo de gran caudal

Modelo de gran caudal

. 12000

Modelo de gran caudal
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Flujostato digital para gran caudal serie PF3A7JH(-L)

Variaciones del flujostato / Tabla de rendimiento basica

Proteccion

Tension de
alimentacion

Caracteristicas
de temperatura
(25 °C estandar)

Repetitividad

>
&
o
@

= Los valores para la unidad de monitor son para PFG300 y PFMV3.

PFMV PF2M7(-L) PFMB PFMC(-L) PF2A PF3A1E]H(-L)
- - T
B NE N
I\ ' % ) 2 v
| q= 5
' [ ' '
: = 1) { :}
| | | |
1P65 IP65
IP40
P40 P40 [Unidad de monitor: IP40] IPes [Unidad de monitor: IP40]
| | | | | |
. Aire seco, . . . .
Aire seco, N2 Nz, Ar, COz Aire seco, N2 Aire seco, N2 Aire, N2 Aire, N2
| | | | | |
Digital Digital Digital Digital Digital Digital
| | | | | |
: 1a10 :

(0205) (-0.520.5) Eg'g 2 ;g; | 5as00 52500 5a50 a0 {0
(0at) (1aft) (1' 50) 22200 ; 10a1000 10 a 1000 10 a 100 6026000 ! 20 2 2000
0a3) (3a3) a 2022000 20 a 2000 20 a 200 120212000 : = °

(2.a100) : 50 a 500 '

| | | | | |
: : PF3A7CIH :24VDC +10 %
PFOM7 :12a24VDC PEMC :12a24VDC ________ bt
¢ 110% 12 a 24 VDC ¢ 110% 12 2 24 VDC PF3A7CIH-L ; 18a30VDC +10%

12224VDC £10%| =-=-====demccceano| 1€ GETVE | ooioooo CEEEEEEET] B A BT e

! +10 % : +10 % PFSATOIH! : 916a30VDC
118230 VDC - +18a30VDC PF3A702H-L :
PF2M7-L : BEMCAL TUCT IR | s el
o 0% +10 % PF3A8CIH-L . 21.6a30VDC
| | | | | |
12 % fondo . 12 % fondo . +2%fondo -, . e S -
Unidad de Unidad de Unidad de
de escala Umdald de 13 % fondo de escala ' deescala . de escala . +3 % fondo de escala 5% .
monitor monitor monitor i monitor
(15235°C) ey, (15235 °C) (15235°C) 405% fondo (15235°C) 405% fondo (15235 °C) fondo de 405 % fondo
H%fondo |2 "M% | +5% fondo de escala | 5 %fondo [ 5%fondo |~ +5%fondo de escala|  escala | . .
de escala o de escala de escala g de escala
de escala 0250°C) (0a50°C) de escala 0250°C) de escala 0250°C) (0a50°C) (0a50°C) 0250°C)

(0a50°C) (0a50°C) (0a50°C) L i L i

| | | | |

+1 % fondo Unida}i de ~ _ _ _
de escala mt:mtor e . +1%fondo | Unidad de #1%fondo | Unidadde | +19% fondo de escala | . Unidad de
a|(rFe|uslggo) i%l g;ég?:" 1% FS. 21fondo o osala | monitor deescala | monitor (PF2A7010) on d°° e | monitr

Salda analbyiz: | e ralna de escala (Fluido: |+0.1 % fondo (Fluido: {401 %fondo| | 2 % fondo de escala 101 % fondo
) b | e (Fluido: aire seco) ire seco) ie seco) escala
5%fondo | 0.5 % fondo alre $eco) | de escala aire seco) | de escala (PF2A701) de escala
deescala | deescala ) ) B B
| | | | | |
Modo de histéresis Modo de histéresis Modo de histéresis Modo de histéresis Modo de histéresis Modo de histéresis
Variable Variable Variable Variable Variable Variable
Modo de ventana comparativa | Modo de ventana comparativa | Modo de ventana comparativa | Modo de ventana comparativa Modo de ventana comparativa |  Modo de ventana comparativa
Variable Variable Variable Variable Fijo (3 digitos) Variable
| | | | | |
) . ) ) Colector abierto NPN o PNP
Colector abierto NPN o PNP Cglector .ableno NPN o PNP Cglector gblerto NPN o PNP Cglector 9b|erto NPN o PNP Colector abierto O
) " L Salida de impulsos acumulada | Salida de impulsos acumulada | Salida de impulsos acumulada NPN o PNP ) . -
Salida de tension analégica i - L ) ) . . o . ) ) Salida de tension analdgica
) . C Salida de tension analdgica Salida de tension analdgica Salida de tension analdgica Salida de impulsos ) . o
Salida de corriente analégica ) ) i . ) o . . s Salida de corriente analdgica
Salida de corriente analdgica Salida de corriente analdgica Salida de corriente analdgica acumulada 10-Link
O-Link 10-Link
| | 1 | | |
Display : Display
LED de : LCD de i )
Display LCD Display LED 2 colores; 2 colores) Display LCD Pantalla de LED Display LCD
de 2 colores de 2 colores de 3 colores de 3 colores

[Display LCD de 3 colores]

O
2
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[ Display de 3 colores |

Flujostato digital para gran caudal

Serie PF3A7

Forma de pedido

PF3A7

03

Tipo
l 7 [Display integradol

Rango de caudal e
nominal

03 30 a 3000 I/min
06 60 a 6000 I/min
12 | 120 a 12000 I/min

Modelo de gran caudal e

Tipo de rosca®

10

CS

- Rc
N NPT
F| G

*1 Conforme a ISO 1179-1

Tamano de conexiéon®

Simbolo Tamaﬁf)’de Rango de caudal nominal
conexion 03 06 12
10 1 [ J — —
14 1,1/2 — PS _
20 2 — - [ J
Opciones/Ref.

Si se necesitan Unicamente piezas opcionales, realice el pedido utilizando las

referencias indicadas a continuacion.

—_ Ninguno
A Si
=7 Certificado en inglés y

japonés

¢ Especificacion de unidades

(

Certificado de calibracion*”

— Funcion de seleccion de unidades

M Unidad SI inicamente™*®

6 Unidad fija: Caudal instantaneo: I/min

Caudal acumulado L

e Opciones

Con cable y conector M12 (3 m)*®

N

Sin cable ni conector M12

x5 La opcion se envia de fabrica, pero sin instalar.

¢ Especificacion de salida

UK
CA

GN Us

Sinbob| OUT FUNG*2 Modelo con unidad
de monitor aplicable
CS | NPN | Salida de tensién analégica*® <> Entrada externa™* Serie PFG300
DS | NPN | Salida de corriente analégica < Entrada externa™ Serie PFG310
ES | PNP | Salida de tension analégica*® < Entrada externa™ | ~ Serie PFG300
FS | PNP | Salida de corriente analdgica <> Entrada externa™* Serie PFG310

x2 La salida analogica y la entrada externa se pueden seleccionar pulsando los

botones. La salida analégica es el ajuste por defecto.

*3 Posibilidad de seleccionar 1 a5V o0 a 10 V por programacion. El ajuste por
defectoes 1 a5 V.
*4 El valor acumulado, el valor superior y el valor inferior se pueden reiniciar.

Ref. Opcién

Nota

ZS-37-A Cable y conector M12

Direccion horizontal 3 m

13



Flujostato digital para gran caudal

( Display de 3 colores ]

Serie PF3A7[ 1H

Consulte las precauciones sobre los flujostatos en las «Precauciones en el manejo de productos SMC» en el sitio web de SMC. Para
mas detalles sobre las precauciones especificas del producto, consulte el «Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.
Caracteristicas técnicas
Modelo PF3A703H | PF3A706H | PF3A712H
Fluido Fluido aplicable*' Aire, nitrbgeno
Temperatura del fluido 0a+50°C
Método de deteccion Térmico
Rango de caudal nominal 30 a 3000 I/min | 60 a 6000 I/min | 120 a 12000 |I/min
Rango de Caudal instantaneo 30 a 3150 I/min | 60 a 6300 |/min 120 a 12600 I/min
ajuste*2 Caudal acumulado 0 a 999999999990 |
Caudal Incremento Caudal instantaneo 2 1/min [ 5 1/min | 10 I/min
minimo ajustable | Caudal acumulado 101 [ 100 |
x;zr:;%iuinn:l;lz;js% ;;osrolTnpsl)Jlso Seleccionar 100 I/impulso o 1000 l/impulso.
Funcién de mantenimiento del valor acumulado*® Se puede seleccionar un intervalo de 2 6 5 minutos.
Rango de presién nominal 0.1 a 1.5 MPa
Presién Pt:esién de prueba .2'25 MP_a _
Pérdida de carga Véase la grafica "Pérdida de presion".
Caracteristicas de presion*4 +2.5 % fondo de escala (0.1 a 1.0 MPa, 0.5 MPa como estandar)
Entrada Tension de alimer.nacién 24 VDC +£10 %
P Consumo de corriente 150 mA o menos
eléctrica — — -
Protecciéon Proteccién de polaridad
Precisién del display +3.0 % fondo de escala
Precisién de la salida analégica +3.0 % fondo de escala
Precision L Salida digital/Display: +1.0 % fondo de escala
Repetitividad Salida%nalégi(?a: )Jlﬂ .0 % fondo de escala
Caracteristicas de temperatura +5.0 % fondo de escala (Temperatura ambiente de 0 a 50 °C, 25 °C como estandar)
: f Colector abierto NPN
Tipo de salida Colector abierto PNP
Modo de salida Seleccione Salida instantanea (modo de histéresis 0 modo de ventana comparativa), Salida acumulada o Salida de impulsos acumulada.
Operacion de conmutacién Seleccién de salida normal o inversa.
Salida Corri'enh'e méf(. de carga 80 mA
digital Tensidn max. aplicada (NPN dnicamente) 28 VDC
Caida de tension interna (tension Modelo de salida NPN: 1 V o menos (a corriente de carga de 60 mA)
residual) Modelo de salida PNP 2 V o menos (a corriente de carga de 60 mA)
Tiempo de respuesta*® Seleccione 1s,2s05s.
Histéresis*® Variable desde 0
Proteccion Proteccion de sobrecorriente
Tipo de salida Salida de tension: 1 a 5 V (posibilidad de seleccionar 0 a 10 V*8), Salida de corriente: 4 a 20 mA
Salida Impedancia [ salida de tensién: Impedancia de salida: Aprox. 1 kQ
analégica*’ P | salida de corriente: Impedancia max. de carga: Aprox. 600 Q
Tiempo de respuesta*® Vinculado al tiempo de respuesta de la salida del flujostato.
Entrada Tipo de entrada _ _ Sin tensi6on 0.4 V o menos _
«10 | Modo de entrada Seleccion de reinicio externo de caudal acumulado o reinicio de valor superior/inferior.
externa n 4
Tiempo de entrada 30 ms o més
Estado de referencia*'" Seleccioén de estado estandar o estado normal.
Unidad *12 Caudal instantaneo I/min, CFM (ft®/min)
Caudal acumulado I, ft3
. P 0 a 3150 I/min 0 a 6300 I/min 0 a 12600 I/min
Sias:gﬁz:iién*w Caudal instantaneo (I caudal inferior a 30 I/min se muestra como “0”) | (El caudal inferior a 60 I/min se muestra como “0”) | (EI caudal inferior a 120 /min se muestra como “0")
Display Caudal acumulado*'* 0 2999999999990 | 0 2999999999900 |
Indicacién minima | Caudal instantaneo 2 1/min 5 |/min 10 I/min
unidad Caudal acumulado 101 100 |
LCD, display de 2 pantallas (pantalla principal/pantalla secundaria)
Display Pantalla principal: Rojo/Verde, Pantalla secundaria: Naranja
Pantalla principal: 5 digitos, 7 segmentos, Pantalla secundaria: 6 digitos, 7 segmentos
LED indicador Indicador OUT: LED iluminado en rojo cuando la salida esta activada
Proteccién IP65
Entorno de Res!stencia diel_éctric_a 1000 \{AC para 1 min. entre Io’s terminales y la carcasa
instalacion Resistencia al aislamiento 50 M!_z (SOQ VDC medido mediante megaohmimetro) en'tre los terml_nalels yla carcasa
Rango de temperatura de funcionamiento En funcionamiento: 0 a 50 °C, Almacenado: -10 a 60 °C (sin congelacién ni condensacion)
Rango de humedad de funcionamiento En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)
Normas CE/UKCA, UL(CSA)
Conexionado | Especificacion del conexionado: Rc1, NPT1, G1 [ Rcl1/2,NPT11/2,G11/2 ] Rc2, NPT2, G2
Materiales principales de piezas en contacto con liquidos | Aleacion de aluminio, PPS, HNBR [Sensor: Pt, Au, Fe, vidrio de plomo (exento de la aplicacién RoHS), Al203]
Longitud del cable con conector 3m
Especificacion Rc 610 g 11909 1680 g
Peso del ) NPT 610g 1190 g 1680 g
conexionado: G 630 g 1220 g 1720 g
Cable con conector +90 g

1

#2
3

#4

5

La clase de calidad del aire es conforme a JIS B 8392-1:2012 [6:6:4] e 1SO8573 1:2010 [6:6:4].
Utilice un filtro de aire con un grado de filtracion de 5 ym 0 menos en el lado de entrada.

El rango de ajuste es afectado por la funcion de puesta a cero.

Si se usa la funcion de mantenimiento del valor acumulado, use las condiciones de trabajo para calcular la
vida (til del producto y no lo supere. El limite de actualizacion maximo de la memoria es de 1. 5 millones de
veces. Si el producto se usa las 24 horas del dia, la vida (il del producto seré la siguiente:

* Intervalo de 5 min: la vida util se calcula como 5 min x 1.5 millones = 7.5 millones de min = 14.3 afios

* Intervalo de 2 min: la vida ttil se calcula como 2 min x 1.5 millones = 3 millones de min = 5.7 afios

Si el reinicio externo del caudal acumulado se usa repetidamente, la vida til del producto sera menor que el
valor calculado.

Cuando el rango de presion es 1.0 a 1.5 MPa, las caracteristicas de presion seran de 5 % fondo de escala (la
presion estandar es 0.5 MPa). No libere la conexion del lado OUT del producto a la atmosfera sin conectar el
conexionado. Si el producto se usa con la conexion abierta a la atmosfera, la precision puede variar.

Tiempo que transcurre desde que el caudal cambia tras una entrada escalonada (cuando el caudal cambia de 0 al caudal méximo
de forma instanténea) hasta que la salida digital se activa (o desactiva) cuando el valor del caudal nominal se ajusta en 90 %.

O

6

1

8
9

10
1
12
13
14

Si el caudal varia alrededor del valor de ajuste, la histéresis debe ajustarse a un valor superior al ancho de
fluctuacion. De lo contrario, la salida digital podria ser inestable.
La salida analogica y la entrada externa se pueden seleccionar mediante programacion. Véase el grafico para
la salida analdgica.
Si selecciona 0 a 10 V, consulte el gréfico de la salida analdgica para la corriente de carga admisible.
Tiempo que transcurre desde que el caudal cambia tras una entrada escalonada (cuando el caudal cambia de
0 al caudal méximo de forma instantanea) hasta que la salida analogica alcanza un 90 % del caudal nominal.
La salida analogica y la entrada externa se pueden seleccionar mediante programacion.
El caudal proporcionado en las caracteristicas técnicas es el valor del estado estandar.
S6lo se puede seleccionar para modelos con funcion de seleccion de unidades.
El rango de visualizacion cambiara en funcion del ajuste de la funcion de puesta a cero.

El display muestra los 6 primeros y los 6 ditimos digitos del caudal acumulado (12 digitos en total). Los 6 digitos superiores y
los 6 digitos inferiores se visualizan alternativamente, luminandose «x 106~ cuando se visualizan los digitos superiores.

+ Todos los productos que presenten minimos arafiazos, manchas o variacion de los colores del display o del brillo
que no afecten al rendimiento son productos conformes verificados.

SvVC
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Opciones / Ref.
Si se necesitan Unicamente referencias opcionales por separado, realiza

@ IO-Link

[ Display de 3 colores |

Flujostato digital para gran caudal

Serie PF3A7

Forma de pedido

PF3A7

03

10

L

Q

Tipo

l 7 ‘ Display integrado ‘

Rango de caudal nominal ®

03

30 a 3000 I/min

06

60 a 6000 I/min

12

120 a 12000 I/min

Modelo de gran

caudal e

Tipo de roscae®

— Rc
N NPT
Fi G

*1 Conforme a ISO 1179-1

Tamano de conexione

Simbolo Tamaﬁ(l)’de Rango de caudal nominal
conexion 03 06 12
10 1 [ J — —
14 11/2 - [ J —
20 2 — — [ J

el pedido utilizando la referencia indicada a continuacion.

UK
CA

c P us

Certificado de calibracion*®

Ninguno

A

Si

® Especificacion de unidades

«8 El certificado esta disponible en
inglés y japonés.

— Funcion seleccion de unidades

M Unidad S| tnicamente™”

Caudal acumulado: |

x7 Unidades fijas: Caudal instantaneo: I/min

e Opciones
— Con cable y con conector M12 (3 m)*®
N Sin cable ni conector M12
Q Cable y conector M12-M12 (3 m)*6

*5 La opcion se envia de

¢ Especificacion de salida

fabrica junto con el

producto, pero sin instalar.
=6 El cable tiene un conector M12 (hembra) en un
lado y un conector M12 (macho) en el otro lado.

Simbolo ouT

FUNC*2

Modelo con unidad
de monitor aplicable

L | IO-Link: Salida digital (N/P)

L3 | 10-Link: Salida digital (N/P)

Salida de tension analégica*?
© Entrada externa*

Serie PFG300

L4 | I0-Link: Salida digital (N/P)

Salida de corriente analdgica
© Entrada externa**

Serie PFG310

x2 Posibilidad de seleccionar salida analogica o entrada externa pulsando

los botones.
La salida analbgica es el ajus

te por defecto.

No se puede usar la sefial de salida «L», ya que el terminal FUNC no

esta conectado.

Ref. Opcion Nota
ZS-37-A Cable y conector M12 Longitud: 3 m
ZS-49-A | Cable y conector M12-M12 |Conversion macho/hembra Longitud: 3 m

resetear.

15

*3 Posibilidad de seleccionar 1 a5V 6 0 a 10 V pulsando el boton.
El ajuste predeterminadoes 1 a5 V.
«4 E| caudal acumulado, el valor superior y el valor inferior se pueden



@ IO-Link( Display de 3 colores ]

Flujostato digital para gran caudal

Caracteristicas técnicas (Display integrado)

Serie PF3A7[ 1H-L

Consulta las precauciones sobre el flujostato y las
precauciones de productos especificos en el «<Manual de
funcionamiento» en el sitio web de SMC.

Caida de tension interna (tension residual)

Modelo PF3A703H-L PF3A706H-L PF3A712H-L
Cuando se usa como un o
] Tension de | dispositivo de salida digital 24 VDC 10 %
Eléctrico | alimentacion Cuand
uando se usa como
un dispositivo 10-Link 21.6230 VDC
Tipo de salida Seleccion de salida de colector abierto NPN o PNP
Modo de salida Seleccion del modo de histéresis, modo de ventana comparativa, modo de salida acumulada, modo
. de pulso acumulado, modo de salida de error o del modo de salida digital OFF.
3;:::’; Max. tension aplicada 30 V (salida NPN)

1.5 V 0 menos (a corriente de carga de 80 mA)

Tiempo de retraso*’

3.3 ms 0 menos,
variable de 0 a 60 s en incrementos de 0.01 s

Salida analgica| Tiempo de respuesta*2

Vinculado al valor de ajuste del filtro digital

LCD, 2 campos de visualizacion (pantalla principal/pantalla secundaria)

i Display Pantalla principal: Rojo/Verde, Pantalla secundaria: Naranja
Display Pantalla principal/secundaria: 9 digitos (7 segm. y 7 digitos, 11 segm. y 2 digitos)
Filtro digital*3 Seleccione 1s,2s05s.
Normas Marca CE/UKCA, UL(CSA)

*1 Tiempo que transcurre desde que el caudal instantaneo alcanza el valor de ajuste hasta que la salida digital se puede ajustar.

x2 Tiempo que transcurre desde que el caudal cambia tras una entrada escalonada (cuando el caudal cambia de 0 al valor maximo del rango de caudal
nominal de forma instantanea) hasta que la salida analdgica alcanza el 90 % del caudal nominal.

«3 Tiempo que transcurre para que el filtro digital se pueda ajustar en la entrada del sensor. El tiempo de respuesta indica cuando el valor de ajuste
alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada.

Especificaciones de comunicacion (modo 10-Link)

Tipo 10-Link

Dispositivo

Version de 10-Link

V11

Velocidad de comunicacion

COM2 (38.4 kbps)

Archivo de configuracion

Archivo |ODD*?

Tiempo minimo de ciclo

3.3 ms

Longitud de datos de procesos

Dato de entrada: 4 bytes, Dato de salida: 0 byte

Comunicacion de datos bajo demanda

Si

Funcion de almacenamiento de datos

Si

Funcion de eventos

Si

ID de vendedor

131 (0 x 0083)

PF3A703H-CIC-LO-CI0T = 400

0 x 0190)

PF3A703H-CO-L30-000:

401 (0 x 0191)

PF3A703H-00-L40-0001:

402 (0 x 0192)

PF3A706H-00-LC-CJ0]

1403 (0 x 0193)

ID del dispositivo*?

PF3A706H-CIC-L30-00C:

404 (0 x 0194)

PF3A706H-CO-L40-000:

405 (0 x 0195)

PF3A712H-00-LO-00

1406 (0 x 0196)

PF3A712H-00-L30-000:

P N N N N N P

407 (0 x 0197)

PF3A712H-C00-L40-0000:

408 (0 x 0198)

*1 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: https://www.smc.eu
«2 EI ID del dispositivo difiere segun el tipo de producto (especificacion de salida).

Las especificaciones que no se indican son iguales a las del producto estandar. Para obtener mas detalles consulta la pagina 14.
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| Display de 3 colores |

UK

Flujostato digital

Serie PF3A7

Forma de

CA

GN Us

M

ul Rl

-~

pedido

V

il ﬁté “\

PF3A701H-

CS

TipoT
l 7 ‘ Display integrado ‘

Rango de caudal nominal

lDireccién del flujo
De izquierda a derecha
De derecha a izquierda

R

. Rango de caudal | Modelo de combinaciones
Simbolo inal FRL estand licabl . . »
nomina estandar aplicables ® Certificado de calibracion*”
01 10 a 1000 I/min AC30-D — Ninguno
02 20 a 2000 I/min AC40-D A Si
Modelo de gran caudal ® 7 %Z’g:gzdo eninglésy
Especificacion de salidae
Sinbdo| OUT FUNC*2 d'\g":]z'noitg‘r";;’iggafe ¢ Especificacion de unidades
- Funcion de seleccion de unidades
CS | NPN | Salida de tension analégica™® <> Entrada externa™® Serie PFG300 M Unidad S tnicamenta™®
DS | NPN | Salida de corriente analogica <> Entrada externa™3 Serie PFG310 & Unidad ia: Caudal nstanta i
N . .
ES | PNP | Salida de tension analégica™® <> Entrada externa™*3 Serie PFG300 nidad fija: Czadzl :]:uz;?u?decg)l; min
FS | PNP | Salida de corriente analégica <> Entrada externa™3 Serie PFG310

«1 La salida analogica y la entrada externa se pueden seleccionar pulsando los

botones. La salida analégica es el ajuste por defecto.

«2 Posibilidad de seleccionar 1 a5V o0 a 10 V por programacion. El ajuste por

defectoes 1 a5 V.
*3 El valor acumulado, el valor superior y el valor inferior se pueden reiniciar.

Opciones / Ref.
Si se necesitan Unicamente referencias opcionales por separado, realiza
el pedido utilizando la referencia indicada a continuacién.

Ref. Opcion Nota
ZS-37-A Cable y conector M12 Longitud: 3 m
ZS-49-A | Cable y conector M12-M12 |Conversion macho/hembra Longitud: 3 m

e Opciones™
Con cable y con conector M12 (3 m)
N Sin cable ni conector M12
Q Cable y conector M12-M12 (3 m)*5
*4 La opcion se envia de fabrica junto con el
producto, pero sin instalar.
*5 El cable tiene un conector M12 (hembra) en un
lado y un conector M12 (macho) en el otro lado.

Precaucion de montaje

Este producto no dispone de roscas para tuberias. Si el producto se va a utilizar como una sola unidad, pida un espaciador (o espaciador
con soporte) y un adaptador de tuberia por separado. Consulte la pagina 26 para obtener detalles sobre los accesorios.

Ejemplo de montaje

© Espaciador con fijacién

O Adaptador de
conexionado

@ Flujostato digital

\

=

@ Combinaciones FRL estandar

* Evita montar el lubricador en el lado de entrada.

* Si se monta una valvula de 3 vias para evacuacion de la presion en el
lado de entrada del flujostato digital, provocando un flujo inverso de
aire, el valor medido cambiara.
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—Ejemplo de montaje

@ Flujostato digital PF3A70TH-CS-M - ---cvveeveemerneeneneees -1 ud.
@ Combinaciones FRL estandar AC30B-03E-D ----«-------- 1 ud.
© Espaciador con fijacion Y300T-D -« -ccoeveereeeeereeeen. -2 uds.

O Adaptador de conexionado E300-03-D

Los productos vienen sin montar. Deben pedirse por
separado y debe montarlos el cliente.

ﬂ

Simple
pecials

Sistema de opciones especiales

Un sistema disefiado para responder rapida y
facilmente a sus necesidades de pedido especiales

Ponte en contacto con SMC para obtener mas
informacion.

System
/




(Display de 3 colores |
Flujostato digital Serie

PF3A7H

Consulta las precauciones sobre el flujostato y las precauciones de productos
Especificaciones especificos en el «Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.
Modelo PF3A701H | PF3A702H
Fluido Fluido aplicable*' Aire, nitrégeno
Temperatura de fluido 0a50°C
Método de deteccién Tipo térmico (Modelo de derivacién de caudal)
Rango de caudal nominal 10 a 1000 I/min 20 a 2000 I/min
Rango del punto | Caudal instantaneo 10 a 1050 I/min 20 a 2100 I/min
de referencia*2 Caudal acumulado 0 a999,999,999,990 L
Caudal Incremento Caudal instantaneo 1 |/min 2 l/min
minimo ajustable | Caudal acumulado 101
Volumen acumulado por impulso )
(Anchura de impulsoz 50 mps) 10 Vimpulso
Funcién de mantenimiento del valor acumulado*® Se pueden seleccionar intervalos de 2 0 5 minutos.
Rango de presion nominal 0a1.0 MPa
Presién Presién de prueba 1.5 MPa
Pérdida de presion Consulta la gréfica «Pérdida de presion».
Caracteristicas de presion** +5.0 % fondo de escala (0 a 1.0 MPa, 0.5 MPa estandar)
Tensién de alimentacion 24 VDC £10 %
Eléctrico Consumo de corriente 150 mA o menos
Proteccion Proteccion de polaridad
Precision del indicador*® +3.0 % fondo de escala
Precision de la salida analégica*® +3.0 % fondo de escala
Precision Repetitividad +1.0 % fondo de escala
Caracteristicas de temperatura 5.0 % fondo de escala (Temperatura ambiente de 0 a 50 °C, 25 °C estandar)
Efectos de la conexién de productos modulares*® +5.0 % fondo de escala
Tipo de salida Colector abierto NPN, Colector abierto PNP
. Seleccion de salida instantanea (modo de histéresis o modo de ventana comparativa),
Modo de salida salida acumulac(ia o salida de impulsos acumulados. i :
Operacion de conmutacion Seleccion de salida normal o inversa.
Salida digital Corriente de carga max. 80 mA
Tension max. aplicada (NPN unicamente) 28 VDC
Caida de tension interna (tension residual) | Modelo de salida NPN: 1 V o menos (a corriente de carga de 60 mA), Modelo de salida PNP: 2 V o menos (a corriente de carga de 60 mA)
Tiempo de respuesta*’ Seleccionals,2s05s.
Histéresis*® Variable desde 0
Proteccion Proteccion frente a sobrecorrientes
Tipo de salida Salida de tension: 1 a 5 V (posibilidad de seleccionar 0 a 10 V*19), Salida de corriente: 4 a 20 mA
Salida Impedancia [ salida de tensién Impedancia de salida: aprox. 1 kQ
analégica*® P | salida de corriente Impedancia méaxima de carga: 600 Q, Impedancia minima de carga: 50 Q
Tiempo de respuesta*!’ Vinculado al tiempo de respuesta de salida digital
Entrada Tipo de entrada Entrada sin tension: 0.4 V o menos
%12 Modo de entrada Selecciona Reinicio externo del caudal acumulado o Reinicio de valor superior/inferior.
externa " ,
Tiempo de entrada 30 ms 0 mas
Condiciones de referencia*'® Seleccién de condiciones estandar o de condiciones normales.
Unidad*!4 Caudal instantaneo I/min, CFM (ft3/min)
Caudal acumulado 1, ft3
. . 0a 1050 I/min 0a2100 I/min
Rango de Caudal instantaneo s . - -
visualizacion*'5 (El caudal inferior a 10 I/min se muestra como «0») | (El caudal inferior a 20 I/min se muestra como «0»)
Display Caudal acumulado*'® 0 a 999,999,999,990 L
Unidad minima Caudal instantaneo 1 I/min 2 I/min
de indicacién Caudal acumulado 101
LCD, 2 campos de visualizacion (pantalla principal/pantalla secundaria)
Display Pantalla principal: Rojo/Verde, Pantalla secundaria: Naranja
Pantalla principal: 4 digitos, 7 segmentos, Pantalla secundaria: 6 digitos, 7 segmentos
LED indicador Indicador OUT: EI LED se enciende cuando la salida est& activada
Proteccion IP65
Resistencia a Resistencia dieléctrica 1000 VAC para 1 min. entre los terminales y la carcasa
la intemperie Resistencia al aislamiento 50 MQ (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre terminales y carcasa
Rango de temperatura de trabajo En funcionamiento: 0 a 50 °C, Almacenado: -10 a 60 °C (sin condensacioén ni congelacion)
Rango de humedad de trabajo En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion)
Normas Marca CE/UKCA, UL(CSA)
Conexionado [ Especificacion del conexionado Modular (tamafio del cuerpo: 30) Modular (tamafio del cuerpo: 40)
Materiales principales de piezas en contacto con liquidos Acero inoxidable 304, Aleacion de aluminio, PPS, HNBR
[Sensor: Pt, Au, Ni, Fe, vidrio al plomo (exento de la aplicacion de RoHS), Al20s]
Longitud del cable con conector 3m
Peso [ Cuerpo 3509 [ 400 g
| Cable con conector +90 g

*

La clase de calidad del aire es conforme a JIS B 8392-1:2012 [6:6:4] e 1ISO8573 1:2010 [6:6:4].
Utilice un filtro de aire con un grado de filtracion de 5 ym o menos en el lado de entrada.
#2 El rango del punto de referencia cambiara en funcion del ajuste de la funcion de puesta a cero.
#3 Si se usa la funcion de mantenimiento del valor acumulado, usa las condiciones de trabajo para calcu-
lar la vida util del producto y no lo superes. El limite de actualizacion méximo de la memoria es de 1.5
millones de veces. Si el producto se usa las 24 horas del dia, la vida Util del producto sera la siguiente:
Intervalo de 5 min: la vida Gtil se calcula como 5 min x 1.5 millones = 7.5 millones de min = 14.3 afios
Intervalo de 2 min: la vida Util se calcula como 2 min x 1.5 millones = 3 millones de min = 5.7 afios
Si el reinicio externo del caudal acumulado se usa repetidamente, la vida Gtil del producto
sera menor que el valor calculado.
#4 No liberes la conexion del lado OUT del producto a la atmésfera sin conectar el conexionado.
Si el producto se usa con descarga a la atmésfera del conexionado, la precision puede variar.
5 El valor cuando un producto se conecta con una tamario de conexion de 3/8 (PF3A701H) o 1/2 (PF3A702H)
#6 El valor cuando el tamafio de conexion del producto modular es 3/8 (PF3A701H) o0 1/2
(PF3A702H) y el producto se utiliza a una presion de alimentacion de 0.5 MPa
#7 Tiempo que transcurre desde que el caudal cambia tras una entrada escalonada (cuando el
caudal cambia de 0 al valor maximo del caudal nominal de forma instantanea) hasta que la salida
del flujostato se activa (o desactiva) cuando el valor del caudal nominal se ajusta en 90 %.

O

SvVC

#8 Si el caudal varia alrededor del valor de ajuste, la anchura del ajuste debe ajustarse a un
valor superior a la anchura de fluctuacion. De lo contrario, podrian producirse vibraciones.
#9 Posibilidad de seleccionar salida analégica o entrada externa pulsando los botones.
Consulta la salida analogica en el grafico.
#10 Si seleccionas 0 a 10 V, consulta el gréafico de la salida analégica para la corriente de carga admisible.
*11 Tiempo que transcurre desde que el caudal cambia tras una entrada escalonada (cuando
el caudal cambia de 0 al valor maximo del rango de caudal nominal de forma instantanea)
hasta que la salida analdgica alcanza el 90 % del caudal nominal.
#12 Posibilidad de seleccionar salida analégica o entrada externa pulsando los botones.
#13 Los valores de caudal indicados en las caracteristicas técnicas estan referenciados a
condiciones estandar.
#14 El ajuste sélo es posible para modelos con funcién de seleccion de unidades.
#15 El rango de visualizacion cambiara en funcion del ajuste de la funcion de puesta a cero.
*16 El display del caudal acumulado es el display de 6 digitos superior y 6 digitos inferior (un
total de 12 digitos). Si se muestran los digitos superiores, se ilumina x 10°.
* Los pequefios arafiazos, marcas o variaciones en el color o brillo del display no afectaran al
rendimiento del producto, que se considerara un producto conforme.
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@ I0-Link
| Display de 3 colores |

Flujostato digital

Serie PF3A7_H-

Forma de pedido

H-IL|Q-M

UK
CA

GN Us

(

PF3A7

Tipo
l 7 ‘ Display integrado ‘

01

lDireccién del flujo
- De izquierda a derecha

Rango de caudal nominal R De derecha a izquierda
' Rango de caudal| Modelo de combinacion
Simbolo inal FRL aplicabl " . .
STy Inks ElpieEelS o Certificado de calibracion*”
01 | 10 a 1000 I/min AC30-D — Ninguno
02 | 20 22000 l/min AC40-D A Si

Modelo de gran caudal®
Especificacion de salida®

«7 Certificado en inglés y japonés

Symtol ouT FUNGC*! Modelo con unidad ® Especificacion de unidades
de monitor aplicable — | Funcion de seleccion de unidades
L _ lO-Link/ B _ M Unidad S| unicamente™®
Switch output (N/P) +6 Unidad fija: Caudal instantaneo: I/min
10-Link/ Salida de tension analogica*2 ) Caudal acumulado L
L3 Switch output (N/P) < Entrada externa*3 Serie PFG300
10-Link/ Salida de corriente analogica .
L4 Switch output (N/P) < Entrada externa*3 Serie PFG310

o Opciones™
Con cable y con conector M12 (3 m)
Sin cable ni conector M12
Q Cable y conector M12-M12 (3 m)*5
x4 La opcion se envia de fabrica junto con el
producto, pero sin instalar.

x5 El cable tiene un conector M12 (hembra) en un
lado y un conector M12 (macho) en el otro lado.

*1 La salida analogica y la entrada externa se pueden seleccionar
pulsando los botones. La salida analégica es el ajuste por defecto. —

«2 Posibilidad de seleccionar 1 a5V o0 a 10 V por programacion. El N
ajuste por defectoes 1 a5 V.

*3 El valor acumulado, el valor superior y el valor inferior se pueden
reiniciar.

Opciones / Ref.
Si se necesitan Unicamente referencias opcionales por separado, realiza
el pedido utilizando la referencia indicada a continuacion.

Ref. Opcién Nota
ZS-37-A Cable y conector M12 Longitud: 3 m
ZS-49-A | Cable y conector M12-M12 |Conversion macho/hembra Longitud: 3 m

Precaucion de montaje

Este producto no dispone de roscas para tuberias. Si el producto se va a utilizar como una sola unidad, pida un espaciador (o espaciador
con soporte) y un adaptador de tuberia por separado. Consulte la pagina 26 para obtener detalles sobre los accesorios.

Ejemplo de montaje

© Espaciador con fijacién —Ejemplo de montaje

O Flujostato digital PFSA7ZO0TH-L-M «- e oceereeeeeeeeeenes -1 ud.

@ Combinaciones FRL estandar AC30B-03E-D «-+-+----+-++= 1 ud.

O Adaptador de © Espaciador con fijacion Y300T-D -« -cceveeeeereeeeeeen. -2 uds.
conexionado O Adaptador de conexionado E300-03-D ««--+--xrererereeen 1 ud.

Los productos vienen sin montar. Deben pedirse por
separado y debe montarlos el cliente.

ﬂ

Simple

r
(e
B

Flujostato digital

s

Sistema de opciones especiales

Un sistema disefiado para responder réapida y
facilmente a sus necesidades de pedido especiales

Combinaciones FRL estandar

= Evita montar el lubricador en el lado de entrada.
* Si se monta una valvula de 3 vias para evacuacion de la presion en el

pecials

lado de entrada del flujostato digital, provocando un flujo inverso de
aire, el valor medido cambiara.
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@ IO-Link (Display de 3 colores )
Flujostato digital

Caracteristicas técnicas (Display integrado)

Serie PF3A71 1H(-L)

Consulta las precauciones sobre el flujostato y las
precauciones de productos especificos en el «Manual de
funcionamiento» en el sitio web de SMC.

Caida de tension interna (tension residual)

Modelo PF3A703H-L PF3A706H-L PF3A712H-L
Cuando se usa como un o
] Tension de | dispositivo de salida digital 24 VDC 10 %
Eléctrico | alimentacion Cuand
uando se usa como
un dispositivo 10-Link 21.6230 VDC
Tipo de salida Seleccion de salida de colector abierto NPN o PNP
Modo de salida Seleccion del modo de histéresis, modo de ventana comparativa, modo de salida acumulada, modo
. de pulso acumulado, modo de salida de error o del modo de salida digital OFF.
3;:::’; Max. tension aplicada 30 V (salida NPN)

1.5 V 0 menos (a corriente de carga de 80 mA)

Tiempo de retraso*’

3.3 ms 0 menos,
variable de 0 a 60 s en incrementos de 0.01 s

Salida analgica| Tiempo de respuesta*2

Vinculado al valor de ajuste del filtro digital

LCD, 2 campos de visualizacion (pantalla principal/pantalla secundaria)

i Display Pantalla principal: Rojo/Verde, Pantalla secundaria: Naranja
Display Pantalla principal/secundaria: 9 digitos (7 segm. y 7 digitos, 11 segm. y 2 digitos)
Filtro digital*3 Seleccione 1s,2s05s.
Normas Marca CE/UKCA, UL(CSA)

*1 Tiempo que transcurre desde que el caudal instantaneo alcanza el valor de ajuste hasta que la salida digital se puede ajustar.

x2 Tiempo que transcurre desde que el caudal cambia tras una entrada escalonada (cuando el caudal cambia de 0 al valor maximo del rango de caudal
nominal de forma instantanea) hasta que la salida analdgica alcanza el 90 % del caudal nominal.

«3 Tiempo que transcurre para que el filtro digital se pueda ajustar en la entrada del sensor. El tiempo de respuesta indica cuando el valor de ajuste
alcanza el 90 % en relacion a la entrada escalonada.

Especificaciones de comunicacion (modo 10-Link)

Tipo 10-Link

Dispositivo

Version de 10-Link

Vi1

Velocidad de comunicacion

COM2 (38.4 kbps)

Archivo de configuracion

Archivo IODD*!

Tiempo minimo de ciclo

3.3 ms

Longitud de datos de procesos

Dato de entrada: 4 bytes, Dato de salida: 0 byte

Comunicacion de datos bajo demanda

Si

Funcién de almacenamiento de datos

Si

Funcion de eventos

Si

ID de vendedor

131 (0 x 0083)

PF3A701H-00-LC-0

1394 (0 x 018A

PF3A701H-00-L30-0000:

395 (0 x 018B

PF3A701H-C00-L40-0007:

ID del dispositivo*?

PF3A702H-C00C-LO-0O0O -

397 (0 x 018D

PF3A702H-00-L30-000:

( )
( )
396 (0 x 018C)
( )
( )

398 (0 x 018E

PF3A702H-00-L40-0007: 399 (0 x 018F)

*1 El archivo de configuracion se puede descargar del sitio web de SMC: https://www.smc.eu
+2 El ID del dispositivo difiere segun el tipo de producto (especificacion de salida).

Las especificaciones que no se indican son iguales a las del producto estandar. Para obtener mas detalles consulte la pagina 18.
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[ Modelo moduler | @ TO-Link C

UK AN s RoHS

AT Flujostato digital con sensor de presionftemperatura

Serie P F 3A8

Forma de pedido

H-

g

PF3A 8|01

TipoT

l 8 [ Con sensor de presion/temperatura ‘

Rango de caudal nominal
Simbolo| Rango de caudal nominal | Modelo de combinaciones FRL esténdar aplicables
01 10 a 1000 I/min AC30-D
02 20 a 2000 I/min AC40-D

Especificacion de salida

H-L2|N|-

=
|

lDireccién del caudal

- De izquierda a derecha
R De derecha a izquierda

Certificado de calibracion*®
(Para sensores de caudal/presion unicamente)

- Ninguna
A Si
b =5 El certificado esta disponible en inglés y japonés.

Simbolo| OuUT1 ouT2

L2 | I0-Link/Salida digital (N/P) Salida digital (N/P)

e Especificacion de unidades

— Funcioén seleccion de unidades

Opcién*'e M Unidades Sl unicamente*3
— Con cable, con conector M12 (3 m) *3 Unidades fijas: Caudal instantaneo : I/min
N Sin cable, con conector M12 Caudal acumulado |
w2 Presion : kPa, MPa
Q Cable con conector M12-M12 (3 m) Temperatura SoC

*1 Las opciones se envian junto con el producto,

pero sin montar.

*2 El cable tiene un conector M12 (hembra) en un
lado y un conector M12 (macho) en el otro

lado.

Opciones / Ref.

Para pedir los accesorios opcionales por separado, utiliza las siguientes referencias

Ref. Opcién Nota

ZS-37-A Cable con conector M12 Longitud: 3 m

ZS-49-A Cable con conector M12-M12

Conversion macho/hembra Longitud: 3 m

Precauciones sobre el montaje

Las roscas del conexionado no se suministran con este producto. Si el producto se va a usar como una unidad individual, es necesario
realizar el pedido de un espaciador (o espaciador con fijacion) y de un adaptador de conexionado por separado. Para mas informacion

sobre los acoplamientos, consulte la pag. 30.
Ejemplo de montaje

© Espaciador con fijacién

| |

~——@ Adaptador de

conexionado

Flujostato digital

Combinaciones FRL estandar

* Evita montar el lubricador en el lado de entrada.
* Si se monta una vélvula de 3 vias para evacuacion de la presion en el

lado de entrada del flujostato digital, provocando un flujo inverso de aire,
el valor medido cambiara.
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O

— Ejemplo de montaje

OFlujostato digital PF3ABOTH-L2-M - +--evvvereereeeeneeen 1 ud.
@ Combinaciones FRL estandar AC30B-03E-D ----«+------«- 1 ud.
© Espaciador con fijacion Y300T-D -« -ccceveeveeeeereeen. -2 uds.
O Adaptador de conexionado E300-03-D -« «c-eeeeveeeeenen 1 ud.

Los productos vienen sin montar. Deben pedirse por
separado y debe montarlos el cliente.

8

. Sistema de opciones especiales
Simple . o -
Un sistema disefiado para responder rapida y

pecials faciimente a tus necesidades de pedido especiales

System Ponte en contacto con SMC para obtener mas
/

‘ informacion.
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(Modelo modular) @ TO-Link

Flujostato digital con sensor de presion/temperatura

Serie PF3A8 1H-L

Consulta las precauciones sobre el flujostato y las precauciones de productos
especificos en el «Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.

Especificaciones
Modelo PF3A801H | PF3A802H *1 La clase de calidad del aire es conforme a JIS B
. Fluido aplicable*1 Aire, nitrbgeno 8392-1:2012 [6:6:4] e ISO8573 1:2010 [6:6:4]. Utili-
Fluido Temperatura del fluido 0a50°C ce un filtro de aire con un grado de filtracién de 5
Método de deteccién Tipo térmico (Modelo de derivacion de caudal) ©m o menos en el lado de entrada.
Rango de caudal nominal 10 a 1000 I/min 20 a 2000 I/min *2 El rango del punto de referencia cambiara en
Rango del punto| Caudal instantaneo 10 a 1050 I/min 20 a 2100 I/min funcion del ajuste de la funcion de puesta a cero.
Caudal de referencia*2 | Caudal acumulado| 0a9,999,999,990 L +*3 Si se usa la funcién de mantenimiento del valor
Incremento Caudal instantaneo 1 I/min 2 |/min acumulado, usa las condiciones de trabajo para
minimo ajustable| Caudal acumuladol 10L calcular la vida util del producto y no lo superes. EI
o o porimpuis Anchra e mpuso = 50 ms) Posibilidad de seleccionar 10 I/pulso o 100 l/pulso. limite de actualizacion maximo de la memoria es
2:':"gzmg':“g:f:;‘ﬂ:'°:;”:‘"‘:‘!ar‘gi Se pueden Selecocg’(;‘(?;'qtgggﬂi ge 2 0 5 minutos. de 1.5 millones de veces. Si el producto se usa las
i i . . . A .
Rango de presion de regulacion*2 -0.050 a 1.050 MPa gr;SiZI;i:del dia, la vida atil del producto sera la
Presion Incr ) minimo ajustable 0.001 MPa ) . s
Presion de prueba 15 MPa Inte_rvalo de 5lm|n. la vida ut!l se calcula como
Pérdida de presion Consulta la gréfica «Pérdida de presion» en la pag. 24. 5 min X 1.5 millones = 7.5 millones de min =
Rango de temperatura nominal 0.0a50.0°C 14.3 afios . .
Temperatura | Rango de temperatura de ajuste -10.0260.0 °C Intervalo de 2 min: la vida Util se calcula como
Incremento minimo ajustabl 01 °C 2 min x 1.5 millones = 3 millones de min =
Tension de alimentacién 21.6 230 VDC 5.7 anos
Eléctrico Consumo de corriente 150 mA o0 menos Si el reinicio externo del valor acumulado se usa
Proteccion Proteccion de polaridad repetidamente, la vida util del producto sera menor
Caudal*4 +3.0 % fondo de escala que el valor calculado.
Precision | Presion +3.0 % fondo de escala *4 El valor cuando un producto se conecta con una
Temperatura*5| +2.5 °C (Rango de caudal: 100 a 1000 I/min, 200 a 2000 I/min) tamario de conexion de 3/8 (PF3A801H) o 1/2
Precision | Repetitividad (Caudal/Presion) +1.0 % fondo de escala (PF3A802H)
Caracteristicas de temperatura (Caudal/Presion) | +5.0 % fondo de escala (Temperatura ambiente de 0 a 50 °C, 25 °C estandar) x5 En el rango de caudal, el valor de temperatura
Caracteristicas de presion (Caudal)*6 +5.0 % fondo de escala (0 a 1.0 MPa, 0.5 MPa estandar) fluctua (aumenta). Consulta la grafica «Precision
Efectos de la conexion de productos modulares (Caudal)” +5.0 % fondo de escala de temperatura» en la pag. 25.
o oo G Haleros, Hods d veniana comparava Sl e oo SGaOFF| " N lberes a conexion del lado OUT del producto a
. I is, Vi iva, Sali , Sali 2 . : : :
Modo de salida Salida acumulada, Salida de impulsos gcumulados (Caudal Unicamente) la atmésfera sin conectar el coneIX|onaqo.f Siel |
Operacién de conmutacion Seleccion de salida normal o inversa. produgto sg usa con Fig:s,cargada a qtmos era de
50 s o
digital Méxima tensién aplicada (NPN dnicamente) 30 VDC
Caida de tension interna (tensién residual) 1.5 V 0 menos (a corriente de carga de 60 mA) producto modular es 3/8 (PF3A801H) 0 1/2.
Tiempo de respuesta 5 ms 0 menos (PF3A802H) y el producto se utiliza a una presion
Tiempo de retraso*8 Variable de 0 a 60 s en incrementos de 0.01 s de alimentacion de 0.5 MPa
Histéresis*9 Variable desde 0 *8 Es posible ajustar el tiempo que transcurre desde
Proteccién Proteccion frente a sobrecorrientes que el valor medido alcanza el valor de ajuste
Condiciones de referencia*’0| Seleccion de condiciones estandar o de condiciones normales. hasta que la salida digital.
Caudal instantaneo I/min, CFM (ft3/min) +*9 Si el valor medido varia alrededor del valor de
Unidag#11  |-caudal acumulado L, ft3 i ajuste, la anchura del ajuste debe ajustarse a un
Presion MPa, kPa, kgf/cm2, bar, psi valor superior a la anchura de fluctuacion. De lo
Temperatura °C, °F contrario, podrian producirse vibraciones.
) *12| 0 @ 1050 I/min (El caudal inferior a | 0a 2100 I/min (El caudal inferior a x10 Los valores de caudal indicados en las caracteris-
Rango de gaudal instantaneo| 10 I/min se muestra como «0»25 i 20 I/min se rr’1ulestra como «0») ticas técnicas estan referenciados a condiciones
visualiza- audal acumu- 02a9,999.99 x 10 I_a(dlsplay de 6 d|g|}o_s) estandar.
Display cion I;f:sién*m 0a 9'999'99%935"01;1 'bédc;s&'si de 9 digitos) #11 El ajuste solo es posible para modelos con
- = funcién de seleccion de unidades.
Temperatura -10.0260.0°C %12 El rango de visualizacién cambiara en funcion del
Caudal intantaneo 1 Umin 2 1/min ! rang a
Unidad min.| Caudal acumulado 0L a!uste de la funcion de puesta a cero. .
de display | Presion 0.001 MPa *13 Tiempo que transcurre para que el filtro digital se
Temperatura 01°C pueda ajustar en la entrada del sensor. El tiempo
LCD, 4 campos de visualizacion de respuesta cuando el valor de ajuste alcanza el
Display Linea superior: Rojo/Verde, Linea inferior: Naranja 90 % en relacion a la entrada escalonada.
Linea superior/inferior: 10 digitos (7 segm. y 5 digitos, 11 segm. y 5 digitos) *14 El archivo de configuracion se puede descargar
LED indicador Indicador OUT: el LED naranja se enciende cuando la salida esta activada del sitio web de SMC: https://www.smc.eu
Filtro digi- Caudal 1 s (Se puede seleccionar2s05s.) +*15 EI ID del dispositivo difiere segun el tipo de
tal+13 Presion 0.1 s (Variable de 0 a 30 s con incrementos de 0.01 s) producto (especificacion de salida).
Temperatura 1s * Los pequefios arafazos, marcas o variaciones en el
Proteccion 1P65 color o brillo del display no afectaran al rendimiento
n a Resistencia dieléctrica 1000 VAC para 1 min. entre los terminales y la carcasa del producto, que se considerara un producto
ia‘ e Resistencia de aislamiento |50 MQ.(SOO YDC medido mediante megaohmimetrg) entre terminalgs y carcasa conforme.
’ Rango de temperatura de trabajo | En funcionamiento: 0 a 50 °C, Almacenado: -10 a 60 °C (sin condensacién ni congelacion)
Rango de humedad de trabajo| En funcionamiento/Almacenado: 35 a 85 % H.R. (sin condensacion)
Normas Marca CE/UKCA, UL(CSA)
Conexionado | Especificaciones del conexionado| Modular (tamafio del cuerpo: 30) [ Modular (tamafio del cuerpo: 40)
Materiales principales de piezas en Acero inoxidable 304, aleacion de aluminio, PPS, HNBR
contacto con liquidos [Sensor: Pt, Au, Ni, Fe, vidrio al plomo (exento de la aplicacion de RoHS), Al203]
Longitud dell cable con conector 3 lm
Cuerpo 350 g 400 g
Peso | cable con conector +90 g
Especificaciones de comunicacion (modo 10-Link)
Tipo 10-Link Dispositivo
Version de 10-Link Vi1
Velocidad de comunicacién COM2 (38.4 kbps)
Archivo de configuracion Archivo IODD*14
Tiempo minimo de ciclo 5.8 ms
Longitud de datos de procesos Datos de entrada: 12 bytes, Datos de salida: 0 byte
Comunicacién de datos bajo demanda Si
Funcion de almacenamiento de datos Si
Funcién de eventos Si
ID de vendedor 131 (0 x 0083)
. - PF3A801H-L2J-CJCJCJ: 562 (0 x 0232)
ID del dispositivo*13 PF3A802H-L2C-LILI): 563 (0 x 0233)
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Serie PF3ALIH(-L)

Rango de caudal

Rango de caudal
Modelo - - - - -
0 I/min 1000 I/min 3000 I/min 6000 I/min 12000 I/min
10 Vmin —— 1000 |/min 5 5 5
';';gﬁ;g: :(LL) 10 I/mini_' 1050 l/min | | |
: 0 I/min | %1050 I/min , , '
20 |/m|n.— 2000 I/min ' : I
:I;g:;gg:(LL) 20 |/m|n-_ 2100 I/min i i
: 0 I/min | 2100 I/m|n ! !
30 I/mm‘— 3000 I/min 3 3
PF3A703H(-L)| 30 I/mmw— 3150 I/min ! !
0 |/m|n 3150 I/min | |
60 I/mm — 6000 I/min 3
PF3A706H(-L)| 60 I/min # 6300 I/min !
0 |/m|n ‘ 6300 I/min 3
120 I/mm _ 12000 I/min
PF3A712H(-L)| 120 I/m|n — 12600 I/min
0 I/m|n . 12600 I/min

mmmm Rango de caudal nominal = Rango de puntos de referencia

Salida analdgica

Rango de visualizacion:

Caudal/Salida analégica

0Vmin| A*2 B Modelo Valor minimo del rango | Valor méaximo del rango
Salida de tension (1a5V)*'| 1V [1.04V| 5V de caudal nominal** de caudal nominal
- - 7
Salida de corriente* 4mA [416 mA| 20 mA PF3A701 H(-L) 10 I/min 1000 I/min
0l/min| C*2 D PF3A702H(-L) 20 I/min 2000 I/min
Salida de tension (0210 V)*'*3| oV | 0.1V | 10V PF3A703H(-L) 30 Umin 3000 I/min
*1  La precision de la salida analégica esta en el rango de PF3A706H(-L) 60 I/min 6000 I/min
13 % fondo de escala - -
2 Ay C cambiaran en funcion del ajuste de la funcion de PF3A712H(-L) 120 I/min 12000 I/min
puesta a cero.
*3 La corriente de salida analégica del equipo conectado
debe ser de 20 pA o menos cuando se selecciona 0 a
10 V. Si fluye una corriente superior a 20 pA, es posible
que la precisién sea menor por debajo de 0.5 V.
#4 El valor minimo del rango de caudal nominal cambiara
en funcién del ajuste de la funcion de puesta a cero.
s o
3 &
Bf-————————— - D
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
1 1
| |
Al : c :
[ ! |
(I | |
| | I
1 | |
o 1 1 0 1
Valor minimo del rango Valor méximo del  Caudal Valor minimo del Valor maximo del rango Caudal
de caudal nominal rango de caudal nominal rango de caudal nominal ~ de caudal nominal
Salida de tension (1 a 5 V) / Salida de corriente (4 a 20 mA) Salida de tension (0 a 10 V)
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(Display de 3 colores |

[LECE L TENRETREN Flujostato digital

Pérdida de presion (datos de referencia)

Serie PF3ALIH(-L)

PF3A701H(-L) .~ PF3A702H(-L) . .
PF3A801H-L (para 1000 I/min) PF3A802H-L (para 2000 I/min) PF3A703H(-L) (para 3000 I/min)
80— 90 ™ 5
E 70 Presion de alimentacion: 0.1 MPa E 80 Presion de alimentacion: 0.1 MPa E
= 60 ‘ ‘ ‘ / X 70— = N\ / < 4
§ o, |Presion de alimentacion: 05 P / S go|Presion de alimentacion: 0.5 MPa) 5 Presidn de alimentacion: 09 WPe: . Pa
A Y i ¢ |
= 40 1 1 1 = "L " o = ., . .
_f§ - [presin e lnentacin: 1P é— 40 |Presion de alimentacion: 0.9 MPa _g | Presinde alimentacidn: 09 WP 05 s
«© s 30 ©
xe] 20 A o \// ie]
° S 20 = 2 1
S —— - — 3 1
0 0 0
0 200 400 600 800 1000 0 400 800 1200 1600 2000 0 600 1200 1800 2400 3000
Caudal [I/min] Caudal [I/min] Caudal [I/min]
PF3A706H(-L) (para 6000 I/min) PF3A712H(-L) (para 12000 I/min)
5 5
T T
=4 £ 4
c c
o k)
2 3 2 3
a Presidn de alimentacion: 0.1 MPa s Presion de alimentacion: 0.1 MPa
g o—t—t—F+—1 g op—F 1 L I\
3 Presion de aIime{nlacién-{o 5 M,La 8 Presion de alimentacion: 0.5 MPa
S g 1 \ \ R >
0 0
0 1200 2400 3600 4800 6000 0 2400 4800 7200 9600 12000
Caudal [I/min] Caudal [I/min]

Caracteristicas de caudal (Datos de referencia)

AC30B-D + PF3A701H/PF3A801H-L

— Presion de entrada: 1.0 MPa
-=--- Presion de entrada: 0.7 MPa

Rc3/8 AC40B-D + PF3A702H/PF3A802H-L Rei/2
0.8 0.8
w 0.7 w 0.7
a o
= 06 = 06
g 05 S 05
R Y S— 8 oale | e
L s Bttt IS W A iiieinilsil uateisisiaintete
= 0.8 = 5 08 === .
% 02fsezeei————————— 1+ -===== G 02F===eeeee————————
[ e (el P T D el e
T I N bt e B —
) e ———E 0.0 -
0 500 1000 0 500 1000 1500 2000
Caudal [I/min] Caudal [I/min]
AW30-D + PF3A701H/PF3A801H-L Rc3/8 AW40-D + PF3A702H/PF3A802H-L Rei/2
0.8 0.8
w 0.7 s 0.7
a o
= 06 = 06
g 05 S 05 =
Y S— === I ===
L s e L SO I s e N SR
< e = o = N
% 02f==eiee—————+———————————— === % 02f=mmmre— T+ —--====-
[ it Co T [ R s et T
& Olf=sssmsmmmcccce == R R T e I o
oQb——TTTTEeees 00— —— —L—"=
0 500 1000 0 500 1000 1500 2000
Caudal [I/min] Caudal [I/min]

Este producto no se puede utilizar para aplicaciones en las que el caudal supere el rango de caudal nominal. Ten cuidado a la hora de seleccionar un producto.
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Serie PF3ALIH(-L)

Seccion recta del lado IN y precision (datos de referencia)

PF3A703H(-L) (para 3000 I/min) PF3A706H(-L) (para 6000 I/min) PF3A712H(-L) (para 12000 I/min)

— 470 % — +70% — 470 %
G LT T T 1 T [T T 11 T [T T T T ]
Q #60% \/ Con @ 1/2" conectado — S 60% Con @ 1" conectado S 60% Con @ 1 1/4" conectado—+
(0] (0] (0]

9 o N\ q
% 150 % \ 8 150 % % 150 %
S 0% S 0% S 0%
s \ 5 \ Con @ 1 1/4" conectado 5 Con @ 1 1/2" conectado
o 30% Con @ 3/4" conectado | o 30% 1 o 30% —t—t—1—
= ( & ><\ Conexionado en codo (1 1/2") & Conexionado en codo (2")
S $20% — S #20% S #20%
2 \/ Conexionado en codo (1 2 X 2 /\(
'S 0% S 0% S 0%
o — @ N S :&\
T 3% > S ﬂ%jﬁ§\ — & 3% —

0% 1 2 3 4 5 6 7 8 0% 1 2 3 4 5 6 7 8 0% 1 2 3 4 5 6 7 8

Seccidn recta [d] Seccion recta [d] Seccidn recta [d]
- No conecte equipo ni conexionado que pueda generar una fluctuacion en el caudal o conexionado con un didmetro Seccion
deriva en el lado IN del producto. Cuando instale un regulador en el lado IN, asegurese interior al de la seccion recta recta
de que no se generen fluctuaciones.
- El conexionado en el lado IN debe tener una seccion recta de conexionado con una E
longitud de al menos 8 veces el diametro interno del conexionado. IN OouT

; ; i ; faid ; Cuando se conecta un conexionado con
Si no se instala una seccién recta de conexionado, la precisién puede variar en un didmetro diferente al de la conexion IN

aproximadamente +3 % fondo de escala 0 mas. Seccién
* "Seccion recta" significa que una parte del conexionado no presenta dobleces ni Conexionado recta
cambios bruscos en la seccién transversal. acodado ZE

IN ouTt

Cuando se conecta un conexionado
en coso a la conexion IN

Precision de temperatura (Datos de referencia)

PF3A801H/802H-L
+7.5
S,E +5 7
S
W
-5
0 A B
Caudal [I/min]
Modelo A B
PF3A801H-L 100 I/min 1000 I/min
PF3A802H-L 200 I/min 2000 I/min

< Medicion de temperatura >

Cuando no hay caudal de fluido (o es bajo) el calor del sensor de platino calentado para la deteccion de caudal se transmite al sensor de temperatura,
haciendo que el valor de medicion de la temperatura en el rango de bajo caudal (inferior al 10 % del caudal nominal) tienda a aumentar con respecto a la
temperatura del fluido.

< Principio de deteccién (Caudal) >

Cuando se instala un sensor de platino calentado en un pasaje de derivacion, el fluido fluye por él y va absorbiendo el calor del sensor de platino. A
medida que pierde calor, el valor de resistencia del sensor de platino disminuye. Dado que la relacion de disminucion del valor de resistencia esta
directamente relacionada con el caudal de fluido, el caudal se puede detectar midiendo el valor de resistencia.
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(Display de 3 colores |

Flujostato digitat Serie P F3A|:|H( -L )

Ejemplos de circuito interno y cableado

NPN + salida analégica seleccionado PNP + salida analégica seleccionado
PF3A7JH-LIJ-CS/DSL-L] PF3A7LIJH-CICI-ES/FSLI-CIC]
r— - 1MardnDC(+) r—___ 1MarénDC(+)
= < = =
7 VI
E Negro OUT 18 = Negro OUT ©
s iR S = jo
o) Blanco Salida analégica T 2% VPC g % IBIanco Sataanaiogia 11§ T 24 VPC
] < 3 @©
g% Azul  DC(-) @S § Azul  DC(-) ¢§ |
Tension max. aplicada: 28 V, Corriente max. de carga: 80 mA, Corriente méx. de carga 80 mA, Caida de tension interna: 2 V o menos
Caida de tension interna: 1 V o inferior ES Salida analégica:1a5Vo0ai10V
CS Salida analégica:1a5Vo0a10V Impedancia de salida: 1 kQ
Impedancia de salida: 1 kQ FS Salida analégica: 4 a 20 mA
DS Salida analégica: 4 a 20 mA Impedancia max. de carga: 600 Q
Impedancia méax. de carga: 600 Q Impedancia min. de carga: 50 Q
Impedancia min. de carga: 50 Q
NPN + Entrada externa seleccionado PNP + Entrada externa seleccionado
PF3A7JH-LIJ-CS/DSL-L] PF3A7LILH-LICI-ES/FSLI-CIC]
r— . 1MarénDC (+) r—____ 1MarénDC(+)
1 8 T
E Negro OUT T8 E Negro OuT .
= 1 g s
E C%\ Blanco Entradaextema ] 24 YPC g %\ Blanco Entrada extema 7§ T 24VDC
8 8
&) (&)
= - 7 = = "7
Tension max. aplicada: 28 V, Corriente max. de carga: 80 mA, Caida de tension interna: 1V o inferior Corriente max. de carga 80 mA, Caida de tension interna: 2 V o menos
Entrada externa: Tension de entrada 0.4 V o inferior (entrada Reed o de estado sélido) durante 30 ms o més Entrada externa: Tension de entrada 0.4 V o inferior (entrada Reed o de estado solido)
durante 30 ms 0 més
Ejemplos de cableado de salida de pulsos acumulados
PF3A7UIJH-JCI-CS/DSI-1C] Max. 28 V, PF3A7UIJH-CC-ES/FST-C1C]
80 mA
Negro OuT Carga MarrénDC (+)
C
Negro OuT arga Méx.
80 mA

Azul DC (-)

OV,I o J_L ovJ_L ) U

I e

50 ms 50 ms 50 ms 50 ms
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Serie PF3ALIH(-L)

Ejemplos de circuito interno y cableado

PF3A7OH-OO-LO-CI
Modelo de salida NPN

— . 1Mardn DC(+)

= S

'S Negro OUT T8

ol 17 Blanco N.C. T24VDC
3

5 Azul  DC(-)

Tension max. aplicada: 30 V, Corriente max. de carga: 80 mA,
Caida de tension interna: 1.5 V o inferior

PF3A7IH-CJCI-L3/L401-000]
NPN + Salida analdgica seleccionado
r— 1 Mardén DC(+)

Negro OUT §

3 IBIanco Eadaexema T 2+ VOC
©

f=2d

C’% IAzul DC(—)%

Circuito principal

Tension max. aplicada: 30 V, Corriente max. de carga: 80 mA,
Caida de tension interna: 1.5 V o inferior
L3: Salida analégica: 1a5Vo0ai0Vv
Impedancia de salida: 1 kQ
L4: Salida analégica: 4 a 20 mA
Impedancia max. de carga: 600 Q
Impedancia min. de carga: 50 Q

PF3A7OOH-0O0OC-L3/L40C-000
NPN + Entrada externa seleccionado

— = 1Marrén DC(+)
= =

<3
Negro OUT 7 @
($)

Blanco Entrada externa | 24 YPC

©
k=
S
£
=
al
o
=
=)
o
=
(&]

Tension max. aplicada: 30 V, Corriente max. de carga: 80 mA,
Caida de tension interna: 1.5 V o inferior

Entrada externa: Tension de entrada 0.4 V o inferior (entrada
Reed o de estado sélido) durante 30 ms o mas

PF3A8[I-L2[-[]
Modelo de 2 salidas NPN

r— - 1Marrdn DC(+)
= T
INegro 0UT1¢];§
(&)

ouT2

— 24 VDC

Carga

Circuito principal
A

Tension max. aplicada: 30 V, Corriente max. de carga: 80 mA,
Caida de tension interna: 1.5 V o inferior

Cuando se utiliza como dispositivo 10-Link

—— Mamén L+® ]
= L+
§ egro C/Q@ o/
| i Maestro
o Blanco N.C.®@ 10-Link
8
s

Azu  L-0

L—

* Los nUmeros en el diagrama muestran la disposicion de los pines en el conector
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Modelo de salida PNP

‘ Marrén DC(+)
g K
'S Negro OUT
£ o
o 2-24VD
k=) Blanco N.C. S ©
g
S TAzuI DC(-)

Corriente max. de carga 80 mA, Caida de tension interna: 1.5 V 0 menos

PNP + Salida analdgica seleccionado
m—LMarrén DC(+)
-é F INegro out
IBIanco Entrada exterma

B | ool |

S
5 T24VDC
&)

Circuito principal

Tension max. aplicada: 28 V, Corriente max. de carga: 80 mA,
Caida de tension interna: 1.5 V o inferior
L3: Salida analégica: 1a5Vo0ai0Vv
Impedancia de salida: 1 kQ
L4: Salida analégica: 4 a 20 mA
Impedancia méax. de carga: 600 Q
Impedancia min. de carga: 50 Q

PNP + Entrada externa seleccionado
—_. 1 Marrén DC(+)

=
ol
g-(I i INegro out ©
sl °© L
o Blanco Entrada extema TS T 24 VDC
8
[&] Azul DC(—ﬁ
= "7

Corriente max. de carga 80 mA, Caida de tension interna:
1.5V o0 menos

Entrada externa: Tension de entrada 0.4 V o inferior (entrada
Reed o de estado sélido) durante 30 ms o mas

Modelo de 2 salidas PNP
r—________1Mandn DC(+)

=<
of
E-g i INegro OouTt .
S| o L
= —24VDC
%_< Blanco OUT2 s S
o =
5 Azul  DC(-)HS
= 7 ‘

Corriente max. de carga 80 mA, Caida de tension interna:
1.5V 0 menos



(Display de 3 colores |

Flujostato digitat Serie P F3A|:|H( -L )

Diseno: Piezas en contacto con liquidos (descripcion)

PF3A703H(-L)/706H(-L)/712H(-L)

QW6 Lista de componentes
N° Descripcion Material Nota
1 | Cuerpo Aleacion de aluminio Anodizado
2 | Paso de derivacion (PPS) —
T 3 | Junta de estanqueidad HNBR —
- L 4 | Base del sensor (PPS) —
5 | Junta de estanqueidad HNBR —
6 | Sensor Au, Pt, Al203 —

PF3A701H(-L)/702H(-L)

Lista de componentes
N° Descripcion Material Nota
1 | Cuerpo Aleacion de aluminio Anodizado
2 | Paso de derivacion (PPS)
3 | Junta de estanqueidad HNBR
4 | Base del sensor (PPS)
5 | Junta de estanqueidad HNBR
PF3A801H-L/802H-L 6 | Sensor Au, Pt, Al2O3
7 | Accesorios ADC
H? 8 | Junta térica HNBR
H i 11 9 | Junta térica HNBR
il % 1 { 10 | Malla Acero inoxidable 304
: 11 | Espaciador PPS
12 | Sensor de presion Silicio, PPS
13 | Junta térica HNBR
13
Dimensiones
PF3A703H(-L)/706H(-L)/712H(-L) 130
K L fi )
| | 0 1
> * o]
[ '::cgf Tl . B
= . S t Angulo max.
%0_@\“ de giro: 90°
&
o © A & Parte giratoria del display
‘}_i,_’- 70 H
_{ﬂ%lm%g =
= ! ~
[a]
B w IN_ ) ) ouT
\ - . N
.
A 2 x tamafio de conexién/
( 0
@ -
N>
Modeio——=Simbolo | Tamario de conexion A B D E F H K L N
PF3A703H Rc1, NPT1, G1 130 45 79.1 56 22.5 25 35 60 30 |4xM4x0.7 prof. 7
PF3A706H Rc1 1/2, NPT1 1/2, G1 1/2 170 60 941 71 30 68 45 80 40 |4 xM5x0.8 prof. 8
PF3A712H Rc2, NPT2, G2 200 70 104.1 81 35 85 50 100 50 |4 x M6 x 1.0 prof. 9

ZS\NC 28



Serie PF3ALIH(-L)

Dimensiones
PF3A701H/702H |
PF3A801H/802H = =
o oo
8 1 L
r & Angulo méx.
: %0‘@\\“% @\%\\ de giro: 90°
N
Q\.,\%\Q\{b
\ L | J S Parte giratoria del display
| I
1.5 D
|
k | e
fi - «@»
L
I T Tete <
F
E A E—\
[ \
= f =
. —
Modelo Simbolo A B D E F
PF3A701H/PF3A801H 68.3 43 64.4 55.4 28.9
PF3A702H/PF3A802H 72.3 51 73 71 8585/
Cable y conector M12
(ZS-37-A)
38.5 3000 Especificaciones de cables
45 1: Martén 2: Blanco Conductor Seccion transversal nominal AWG23
© — "
c = EE% Aislante | -oiametro exterior Aprox. 1.1 mm
Color Marron, azul, negro, blanco
Revestimiento | Diam. exterior acabado g4
N° de pin | Nombre de pin | Color del cable
1 DC(+) Brown
2 FUNC White
3 DC(-) Blue * Cable de 4 hilos con conector M12
4 OUT(C/Q) Black utilizado para la serie PF3A.
Cable y conector M12-M12
(ZS-49-A)
Conector hembra Conector macho
M12 de 4 pins M12 de 4 pins
No. 1 No.2 (Recto) (Recto) No. 4 No. 3 M12 (Hembra) ~ M12 (Macho)
i [P L+ 0
b Q » [ O
2 ! 0 b b
z @W - i WE -2 3@1N.C.|_lioml@3
HOK JOX
38.5 3000 42,5 @A g

Ndmero de pins
del conector hembra
M12 de 4 pins

29

Numero de pins
del conector macho
M12 de 4 pins

* Para todo lo relativo al cableado, consulta el «<Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC, https://www.smc.eu

Diagrama de cableado

~
Z
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Serie PF3ALH(-L)

Accesorios opcionales

Adaptador de conexionado: 1/4, 3/8, 1/2, 3/4

Un adaptador de tuberias permite instalar/retirar el componente sin tener que retirar las

tuberias, facilitando el mantenimiento.

D

0

/

Distancia

P (Tamano de conexion)

entre caras

Centro del

Model mbinacion
ekl P A B c D Fc:{jf:s?éentcic;r :p"igglezs
E300-[102-D 1/4
E300-103-D 3/8 | 27 43 53 30 AC30-D
E300-[104-D 1/2
E400-(]02-D 1/4
E400-(103-D 3/8
E400-0104-D 12 30 51 71 36 AC40-D
E400-]06-D 3/4

cuerpo de
la unidad FRL

A

Espaciador/Espaciador con fijacion

* [Jindica el tipo de rosca de conexion. No es necesaria ninguna
indicacion para Rc, pero si indicar N para NPT y F para G.
* Se requieren espaciadores para la unidad modular.

Espaciador

E

[
[

[

Centro del
cuerpo de la
unidad FRL

&L/i

S
Iy

A

(Anchura del espaciador)

Espaciador con fijacion

D
K J
— O
Centro del
[— —] cuerpo de la w o
unidad FRL
| )
? s | — w w
T w

(Excepto
Y300T-D)

®
p
= @ e et =

A
(Anchura del espaciador)

Modelo de combinaciones Modelo de combinaciones
i 2 A B c D FRL estandar aplicables Modelo |A| B | C | D|E|EEF G H JK FRL esténdar aplcables
Y300-D 4.2 43 16.2 53 AC30-D Y300T-D [4.2| 85(42.5(67.5/35| — | 14 | 7| 20| 6 |41 | AC30-D
Y400-D 5.2 51 19.2 71 AC40-D Y400T-D (5.2| 115(50 [85.5/40 (55| 18 | 9 | 26 | 7 |50 | AC40-D
Ejemplo de posicion de montaje
Modelo de combinaciones
O O FRL estandar aplicables A B c D E
= /o) = i AC30-D 55.1 572 | 1042 | 2456 | 468
IN ouT AC40-D 72.6 75.2 105.2 285.6 46.8
= =1 w
JL L D
A B C
D
30
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Display de 3 pantallas

Monitor digital de caudal

Serie PFG

Forma de pedido

PFG3|0/0-RT|-M|-|L

Tipoo——r lOpci()n 4
|3 [Unidad de monitor remoto] Manual de | Certificado de
. L. funcionamiento | calibracion
Especificacion de entrada — 0O —
Simbolg Descripcion | Modelo de flujostato digital aplicable Y _ _
0 | Entradadetension | Serie PF3A7CIH-CS/ES K @) 9)
1 |Entradadecorriente| ~ Serie PF3A7CIH-DS/FS T — O
Especificacion de salida
RT | 2 salidas (NPN o PNP) + Salida analégica de tension*1. 2
i i O i i *2 'YVe
SV | 2salidas (NPN o PNP) + Salida analgglca de cprrlente ¢ Opci6n 3
XY 2 salidas (NPN o PNP) + Funcion de copiado N
— inguno
*1 Posibilidad de cambiarentre 1a5Vy0ai0V 75-08-CA4 g
*2 Posibilidad de cambiar a entrada externa o funcion de copiado i
Especificacion de unidades e
Conector

= FunC|on. de sele,cc.lon de unidades c para el sensor
M Unidad SI Unicamente*3 L

*3 Unidad fija: Caudal instantaneo: I/min E\

Caudal acumulado: L

Opcion 1e

Simbolo Descripcion
- Sin cable ¢ Opcibn 2

ZS-46-5L Simbolo Descripcion

— | Ninguno

Cable con conexion de

L alimentacion/salida :
(Longitud de cable: 2 m) ’ . Fijacion A
> Alimentacion/conectol (Montaje vertical)

Cable con conexién di
alimentacién/salida

Opciones/Referencias
Si se necesitan (nicamente piezas opcionales, realice el pedido utilizando las referencias indicadas a continuacion.

Ref. Opcién Nota A2 FI\I}Ii(r;:&?eB
25-28-CA-4 Conector del sensor Para PF3A7CIH horizontal)
Z5-46-A1 Fijacion A Tomillo roscador Tamario nominal 3 x 8 | (2 uds.)

Z5-46-A2 Fijacion B Tomillo roscador Tamario nominal 3 x 8 | (2 uds.)
75-46-B Adaptador para montaje en panel

Z5-46-D | Adaptador para montaje en panel + Cubierta protectora delantera

ZS-46-5L | Cable con conexion de alimentacion/salidas 5 hilos, 2 m

Z8-27-01 Cubierta protectora delantera

B Adaptador para
montaje en panel

Ejemplo de conexién

PFG300

Conector

Adaptador para
del sensor

montaje en panel
D |+ Cubierta

protectora l'\ TN
delantera ‘I
Cable con conexion de 7S-46-D

alimentacion/salidas

PF3A7CH

Cable y conector M12
(Opcién para PF3A7H)
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Monitor digital de caudal Serie PFG300

Consulte las precauciones sobre los flujostatos en el catalogo WEB. Para mas detalles sobre las

Especificaciones precauciones especificas del producto, consulte el «Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.
Modelo Serie PFG300

Flujostato digital |Modelo PF3A703H PF3A706H PF3A712H

SMC aplicable Rango de caudal nominal*! 30 a 3000 I/min 60 a 6000 I/min 120 a 12000 I/min

Caudal instantaneo

-150 a 3150 I/min -300 a 6300 I/min -600 a 12600 I/min

Rango de ajuste Caudal acumulado

0 a999,999,999,990 L 0 a999,999,999,900 L

Incremento Caudal instanténeo 2 l/min 5 I/min 10 I/min
Caudal minimo ajustable | Caudal acumulado 10 L 100 L
gﬂgmﬁ: ::t:m:{ﬁgg 2055":12;"30 10 L/impulso 100 L/impulso
Funcién de mantenimiento del valor acumulado™ | Se puede seleccionar un intervalo de 2 min 0 5 min. El caudal acumulado almacenado se mantiene incluso cuando la alimentacion esté desconectada.
Tension de alimentacion 12 a 24 VDC +10 % fluctuacion
Entrada eléctrica |Consumo de corriente 25 mA 0 menos
Proteccion Proteccion de polaridad
Precision del display +0.5 % fondo de escala + Unidad min. de display (temperatura ambiente a 25 °C)
Precisién Precision de la salida analégica +0.5 % fondo de escala (temperatura ambiente a 25 °C)

Repetitividad

+0.1 % fondo de escala + Unidad min. de display

Caracteristicas de temperatura

+0.5 % fondo de escala (temperatura ambiente: 0 a 50 °C, 25 °C estandar)

Salida digital

Tipo de salida

Seleccion de salida de colector abierto NPN o PNP

Modo de salida

Seleccion del modo de histéresis, modo de ventana comparativa, modo de salida acumulada,
modo de pulsos acumulado, modo de salida de error o modo de salida digital OFF.

Operacion de conmutacion

Seleccion de salida normal o inversa.

Corriente max. de carga

80 mA

Tension méx. aplicada (NPN dnicamente)

30 VDC

Caida de tension interna (tension residual)

Salida NPN: 1 V 0 menos (a corriente de carga de 80 mA), Salida PNP: 1.5 V 0 menos (a corriente de carga de 80 mA)

Tiempo de respuesta*?

3 ms 0 menos

Tiempo de retardo *2

Seleccione 0.00, 0.05 10 0.1 s (incremento de 0.01's), 0.1 21.0 s (incremento de 0.1's), 1a 10 s (incremento de 1's), 20, 305,405,505 060's

Histéresis*4

Variable desde 0

Proteccion

Proteccion de salida

Salida analdgica*

Tipo de salida

Salida de tension: 1 a5V, 0 a 10 V (s6lo cuando la tensién de alimentacién es 24 VDC)
Salida de corriente: 4 a 20 mA
(0 I/min al valor maximo del caudal nominal)

Salida de tension:

Impedancia de salida: 1 kQ

Impedancia Salida de corriente:

Impedancia max. de carga: 300 Q) (con tension de alimentacion de 12 V), 600 Q (con tension de alimentacion de 24 VDC)

Tiempo de respuesta*?

50 ms 0 menos

Entrada
externa*¢

Entrada externa

Tensién de entrada 0.4 V o inferior (Reed o estado s6lido) para 30 ms o méas

Modo de entrada

Seleccione Reinicio externo del valor acumulado o Reinicio de valor superior/inferior.

Entrada del sensor

Tipo de entrada

Entrada de tension: 1 a5 VDC (Impedancia de entrada: 1 MQ), Entrada de corriente: 4 a 20 mA DC (Impedancia de entrada: 51 Q)
(0 /min al valor méaximo del caudal nominal)

Método de conexion

Conector (e-con)

Proteccion

Proteccion frente a sobretensiones (hasta 26.4 VDC)

Display

Modo de visualizacion

Seleccion de caudal instantaneo o caudal acumulado.

. Caudal instanténeo I/min, cfm (ft3/min)
Unidad *7 Caudal acumulado L, ft3, L x 108, ft3 x 106
Rango de Caudal instanténeo -150 a 3150 I/min -300 a 6300 I/min [ -600 a 12600 I/min
visualizacion  |Caudal acumulado*’ 0 a 999,999,999,990 L 0 a 999,999,999,900 L
Unidad de Caudal instantango 2 l/min 5 I/min 10 I/min
indicacion min. |Caudal acumulado 10 L 100 L
Tipo de display LCD

Numero de displays

Display de 3 pantallas (pantalla principal y pantalla secundaria)

Color del display

1) Pantalla principal: Rojo/Verde, 2) Pantalla secundaria: Naranja

Numero de digitos del display

1) Pantalla principal: 5 digitos (7 segmentos), 2) Pantalla secundaria: 9 digitos (7 segmentos)

LED indicador

El LED se enciende cuando la salida digital esta activada. OUT1/2: Naranja

Filtro digital *8

Seleccione 0.00, 0.05t0 0.1 s (incremento de 0.01s), 0.1 2 1.0 s (incremento de 0.1s), 1a 10's (incremento de 15),205030 s

Proteccion

IP40

Resistencia dieléctrica

1000 VAC para 1 min. entre terminales y carcasa

iE\r:tg::gigr? Resistencia al aislamiento 50 MQ o0 mas (500 VDC medido mediante megaohmimetro) entre terminales y carcasa
Rango de temperatura de funcionamiento En funcionamiento: 0 a 50°C, Almacenado: 10 a 60 °C (sin condensacion ni congelacion)
Rango de humedad de funcionamiento En funcionamiento/almacenado: 35 a 85 % humedad relativa (sin condensacion ni congelacion)
Normas CE, RoHS
Cuerpo 25 g (excluyendo el cable con conexion de alimentacion/salida)
Peso
Cable con conector +39 g

+*1 Rango de caudal nominal del flujostato aplicable

*2 Valor sin filtro digital (a 0 ms)

*4 Si el caudal varia alrededor del valor de ajuste, aseglrese de mantener un margen
suficiente (histéresis). De lo contrario, podrian producirse fluctuaciones en la salida.

+*3 Si se usa la funciéon de mantenimiento del valor acumulado, use las *5 El ajuste so6lo es posible para modelos con salida analégica.
condiciones de trabajo para calcular la vida Util del producto y no lo supere. +6 El ajuste sblo es posible para modelos con entrada externa.
El limite de acceso maximo de la memoria es de 1.5 millén de veces. Si el *7 El ajuste solo es posible para modelos con funcién de seleccion de unidades.
producto se usa las 24 horas del dia, la vida Util del producto sera la siguiente: +8 Tiempo de respuesta cuando se configura la sefial al 90 % de la entrada escalonada.
- Intervalo de 5 min: la vida (til se calcula como 5 min x 1.5 millones = 7.5 millones de min = 14.3 afios +9 El display muestra los 6 primeros y los 6 Gltimos digitos del caudal acumulado (12 digitos

en total). Cuando se muestran los 6 primeros digitos se enciende el indicador x 10°.
* Productos que presenten minimos arafiazos, manchas o variacion de los colores del
display o del brillo que no afecten al rendimiento son productos conformes verificados.

sMC %

+ Intervalo de 2 min: la vida til se calcula como 2 min x 1.5 millones = 3 millones de min = 5.7 afios
Si el reinicio externo del valor acumulado se usa repetidamente, la vida util
del producto sera menor que el valor calculado.

O



Serie PFG300

Ejemplos de circuito interno y cableado

XY
RT
-SV
NPN (2 salidas) + Funcién de copiado
— @DC (+) ]
Marrén DC (+)
T S
Q Gris Terminal <
S ®§2tarlzg?ca g de copiado °© ] S
2 5 Negro OUT1 8 L+ 122
& S L T_ 24VDC
3 Blanco OUT2
@DC (-) ||O Azul DC ()
— | SRR

RT NPN (2 salidas) + Salida de tension analégica
-SV: NPN (2 salidas) + Salida de corriente analégica

—@DC (+) )
Marrén DC (+)
. @E:trﬁdg g?. Gris Salidaanalégic%a §
o| anaogieal.s Negro ouT1 78 o Lt 122
3 ) x o T- 24VDC
= Blanco OUT2 T
o O
@DC (-) [|© %3 IAzuI DC (-)
RT NPN (2 salidas) + Entrada externa
-SV: NPN (2 salidas) + Entrada externa
—@DC (+) .
Marrén DC (+)
_ |@Entrada g?. Gris Entrada externa § 5
o Aai c <
3 analdgica £ Negro OUT? ]8 1+ 12a
) e ] T 24VDC
3 Blanco OUT2
@DC(-) || %3 IAzul DC () |
— — 7

XY
RT
-SV
PNP (2 salidas) + Funcion de copiado

—— @DC (+)
M 1 Marrén DC (+)

_ @Entrada % Gris Terminal de copiado
2 nalogi £
g analgea M=t Negro OUT1 oLt ;i leC
n 2 2 |-
53X IBIanco ouT2 8
5

®3DC (-) %3 s IAzuI DC (-) @% ‘
L = o

RT PNP (2 salidas) + Salida de tensién analogica
-SV: PNP (2 salidas) + Salida de corriente anal6gica

Ejemplos de cableado de salida de pulsos acumulados

Modelo NPN de 2 salidas Max. 28 V,

80 mA
Negro OUT1 Carga
Blanco OUT2 Carga
Azul DC (-)

ovrj—r

50 ms 50 ms
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— @DC (+) .
— 1 Marrén DC (+)
@Entrada E. IGris Salida analdgica
o Ade S poy
3| analogica s HC INegro ouT1 H]S 1+ 12a
[0 ®©
@ o x o T- 24VDC
3K Blanco OUT?2) 18
ace) |5]  3[8 [mewnory | 98
— — "7 ‘
RT PNP (2 salidas) + Entrada externa
-SV: PNP (2 salidas) + Entrada externa
— @DC (+) )
M 1 Marrdn DC (+)
@Entrada E. Gris Entrada externa
o} bai 2
3 analogica §_< Negro OUT o |+ 12a
3 o I o T- 24VDC
3 — Blanco OUT?2) < 8
@DC (-) ||O %3 x IAzul DC(-) | @S
— | R ‘
Modelo PNP de 2 salidas
Marrén DC (+)
C
= Negro OUT1 arga Méx. 80 mA

ﬁrBlanco ouT2 Carga



Monitor digital de caudal Serie PFG300

Dimensiones
Conector del sensor ¢ 5 25 27
20 4x026 (7.7) 30
Prof. 7 o menos ‘
. P_
- | B[l o "
1 . [L”\
& d [
Conector de alimentacién/salida
Fijacion A 19 N
(Ref.: ZS-46-A1) N >
Ie]
— P
o] &
I
| — i | —
* La configuracion de la fijacion permite
el montaje en 4 direcciones.
30
25
20
Il
4
DG a
— 4@—-—9} S :
(1111 ¢ @
S 7
i
34.6 o 30
30
Fijacion B 25 20
(Ref.: ZS-46-A2) I i
4 ;
ml e S
- :
I 2 o 2
G ‘]]II]]]]] D N o
8 — 4
f 518
16 % -
22 S 72 72 5
20
f — I'EE - ]
E.§

* La configuracion de la fijacion permite

el montaje e

n 4 direcciones.

% S\VC
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Serie PFG300

Dimensiones

Adaptador para montaje en panel
(Ref.: ZS-46-B)

50.8
47.8 4.8 20.2 34.5
ey R S
Ry 5 A0
s, Al 1 q o | lnnapm -
N H 7 L @ GOOAARGES -
© © o @DO®

6.3 | Grosor del panel 0.5a7
[V )
Adaptador para montaje en panel + cubierta
protectora delantera
(Ref.: ZS-46-D)
11 20.2 345
33.5
= A
19:] o ]
22 % i‘%@ ol ‘ ’
N 7 38
Grosor del panel 0.5a7 42.4

=

Cable con conexion de alimentacion/salidas Conector del sensor
(Ref.: ZS-46-5L) (Ref.: ZS-28-CA-4)
Marrén DC (+) Blanco OUT2 N° de pin| Terminal 5 2%
Negro OUT1 Gris FUNC 1 DC (+) oo,
Azul DC (=) 2 N.C. 2 10
3 DC (<) - 2
« = 4 IN*1
(2000) - +*1 1a5Vo4a20mA 16.1

Especificaciones de cables

Area del conductor 0.15 mm? (AWG26)
. DIAM. EXT. 1.0 mm
Aislante ; - -
Color Marrén, azul, negro, blanco, gris (5 hilos)
_ Diam. ext.
Revesti-miento acabado @35
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Monitor digital de caudal Serie PFG300

Dimensiones

Dimensiones de montaje en panel

Montaje individual

31-04
|
: |
°9 S S —
° |
| .
T
%
o
’b@o
O
Montaje seguro multiple (2 uds. o mas) Ejemplo de montaje en panel
<Horizontal> <Horizontal>
31 xnunds. + 3.5 x (nunds. - 1)
<
°g
™
7+/9
) S
3 o
£ ’);@/)
s S
[a\]
<Vertical> Ejemplo de montaje en panel
0 <Vertical>
31-04 24 0 mas
i
]
kel
5 H
£ 0
5 I
0 1A
; I;Iivi
+ H
] ol
‘g F
=)
c
x
®
4 - r
+
)
o
%o
%
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Serie PF3ALIH(-L)

Descripcion de funciones

* Los ajustes de presion y temperatura solo estan disponibles para la serie PF3A8[IH-L.

B Funcionamiento de salida
El funcionamiento de la salida puede seleccionarse de entre las
siguientes opciones:

Salida (modo de histéresis y modo de ventana comparativa)
correspondiente al caudal instantaneo o salida (salida acumulada
y salida de impulsos) correspondiente al caudal acumulado.
* El ajuste predeterminado de fabrica esta en el modo de histéresis y la salida normal.
B Modo de ajuste sencillo

So6lo se pueden modificar los valores de ajuste de caudal instantaneo
y caudal acumulado. EI modo de salida, el tipo de salida, el color del
display y la salida de impulsos acumulada no se pueden modificar.

H Color del display
Se puede seleccionar el color del display
para cada condicion de salida. La seleccion
del color del display permite la identifica-
cion visual de valores anémalos.

Verde para ON, rojo para OFF
Rojo para ON, verde para OFF
Rojo en todo momento
Verde en todo momento

M Estado de referencia
La unidad de indicacion puede seleccionarse entre condicion estandar y condicion normal.

Condicion estandar: Caudal convertido en volumen a 20 °C y 101.3 kPa (presion absoluta)
Estado normal: Caudal convertido en volumen a 0 °C y 101.3 kPa (presion absoluta)

B Tiempo de respuesta
Se puede seleccionar el tiempo de respuesta para[ (1)
adecuarse a la aplicacion. (el ajuste predeterminado es 1 75 geq.
segundo). El efecto de la fluctuacion y parpadeo del
display se puede reducir ajustando el tiempo de respuesta
en 2 segundos o 5 segundos.

M Funcion de conmutacion de salida FUNC

Posibilidad de seleccionar salida analogica o entrada externa (la
salida analdgica es el ajuste por defecto).

5 seg.

B Funcién de salida analégica seleccionable

Se puede seleccionar 1 a5V 00 a 10 V cuando se usa el modelo de salida
de tension analégica (el ajuste por defectoes 1 a5 V).

M Funcion de entrada externa

El valor acumulado, el valor superior y el valor inferior se pueden reiniciar remotamente.
Reinicio externo del valor acumulado:Una funcion para reiniciar el valor de caudal acumulado
cuando se aplica una sefial de entrada externa.
En el modo de incremento acumulado, el valor acumulado
se reiniciara y se incrementara a partir de 0.
En el modo de descenso acumulado, el valor acumulado se
reiniciara y descendera a partir del valor de ajuste.
Cuando el valor acumulado se almacena en la memoria, se accedera a la memoria
cada vez que se active el reinicio externo del valor acumulado. Tenga en cuenta que
el nimero méaximo de veces que se puede acceder a la memoria es de 1.5 millones.
La suma del numero total de veces que se produce una entrada externa y del
numero de veces que se memoriza el valor acumulado no debe superar 1.5 millon.

Reinicio del valor superior/valor inferior:Los valores superior e inferior se reinician.

*

B Funcién de salida forzada

En el modelo de salida analogica, la salida sera de 5V o 20 mA al

activarse y de 1 V 0 4 mA al desactivarse.

Para la serie PF3A7IH-L compatible con I0-Link, se pueden revisar el

bit de diagnéstico (error y caudal) y los datos de proceso (PD) de

medicion de caudal.

* Ademas, el aumento o disminucién del caudal no modificara el estado de
activacion/desactivacion de la salida mientras la funcion de salida forzada
esté activada.

B Mantenimiento del valor acumulado
Esta funcién permite mantener el valor acumulado al cortar la
alimentacién eléctrica. El valor acumulado se memoriza cada 2 0 5
minutos durante la medicion y continta desde el ultimo valor
memorizado cuando se restablece el suministro eléctrico.

37
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Para el ajuste de funciones y los métodos de funcionamiento,
consulta el «Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.

El limite maximo de escritura de la memoria es de 1.5 millones de
veces, un valor que deberia tenerse en cuenta.

H Visualizacion del valor superior/inferior

El caudal maximo (minimo) se detecta y actualiza tras el encendido.
En el modo de visualizacion del valor superior (inferior), se visualiza
el caudal maximo (minimo).

B Modo de apagado del display
Esta funcion apagaré el display.

En el modo de apagado del display, los tres digitos "_ _
derecha de la pantalla secundaria parpadearan.

Si durante este modo se pulsa algn boton, el display volvera al estado
normal durante 30 segundos para comprobar el caudal, etc.

Si se conecta el monitor de caudal (serie PFG3), los valores
visualizados pueden ser diferentes debido a un error. Cuando se use el
display del monitor de caudal, se recomienda ajustar este producto en
el modo de apagado del display.

_"dela

H Ajuste del cédigo de seguridad

El usuario puede seleccionar si se debe insertar un codigo de
seguridad para liberar la funcion de bloqueo. El ajuste predeterminado
de fabrica no exige ningin codigo de seguridad.

H Funcion de bloqueo de las teclas

Evita errores de funcionamiento como los cambios accidentales de
los valores de ajuste.

H Reinicio a los ajustes predeterminados
El producto puede volver a los ajustes predeterminados de fabrica.

B Modo de display reversible
Si el flujostato se usa invertido, la orientacion del display se puede
girar para facilitar la lectura usando la funcion de display reversible.

out 02ESE Y IN

UkS! -

W

Cuando el display estéa invertido.

@ Funcion de
display reversible
N
1540
AC 563701

ouT

IN

o®o

B Funcién de puesta a cero
Si el valor de caudal es cercano a 0 I/min, el producto redondeara el
valor hacia abajo y mostrara cero. Incluso cuando el caudal es 0 I/
min, se puede mostrar un valor de caudal debido a la alta presion o
dependiendo de la instalacion. La funcién de puesta a cero forzara la
visualizacion del cero. El rango para visualizar el cero puede variar.
Ejemplo) Montaje vertical, con direccion de fluido de abajo a arriba

IOUT tOUT

—
Funcién
de puesta
1|N acero I'N

H Ajuste del tiempo de retraso
(serie PF3A7[IH-L unicamente)
Es posible ajustar un retardo entre el momento en
el que se alcanza la consigna de caudal y la
activacion de la salida digital. Esto puede eliminar

0.00 s
0.05a0.1 s (incremento de 0.01 s)
0.1a1s (incremento de 0.1°s)
1a10s (incremento de 1's)

fluctuaciones de la salida, en algunos casos. L
El tiempo total de conmutacion es el tiempo de 30s
funcionamiento del flujostato mas el tiempo de 40s
retraso de ajuste. (Configuracion por defecto: 0 s) Zg :

SvVC



B Seleccion de visualizacién de la pantalla secundaria

Descripcion de funciones Serie PF3A|:|H('L)

En el modo de medicién se puede ajustar la visualizacion de la pantalla secundaria.

Visualizacion del valor acumulado

Visualizacion del valor de ajuste

Visualizacion del valor superior

0]
Pantalla B
seondrc GHERTSHNY)

Muestra el valor acumulado.

Muestra el valor de ajuste.

Muestra el valor superior.

Display de salida digital/modo de comunicacion

Visualizacion del valor inferior

Visualizacion del nombre de la linea

OFF

Muestra el modo actual
(Solo para productos compatibles con
10-Link)

Muestra el valor inferior.

Muestra el nombre de la linea
(se pueden introducir hasta 5
caracteres alfanuméricos).

No muestra nada.

(S cali=)

B Funcién de rango libre de salida analégica

Permite cambiar el caudal que genera una salida de 5 V (0 10 V si se selecciona
0a 10 V) 0 20 mA. El valor se puede modificar entre un 10 % del valor maximo

del caudal nominal y el valor mé&ximo del rango de visualizacion.

Posibilidad de modificar

Para salida de tension analégicade 0 a 10 V

Posibilidad de modificar

| | | |
5 77777777777777777777777777777 S I 10 777777 e = I
| | | 1 | |
f | : 1 f 1 ‘ |
s ; ! ! = } | 1
g | | | g | | |
2 | | | 2 G2 | |
© } | © | 1\'@‘.0( } |
g ‘ | | g | % | |
: : | | 3 : | |
S 4 o | ! s | |
© | i | i ® L i | i
Z L 1 : o LA 1 |
0 30 300 3000 3150 0 30 300 3000 3150
10 % de rango de 100 % de rango de Valor maximo 10 % de rango de 100 % de rango Valor maximo
caudal nominal caudal nominal de rango de caudal nominal de caudal nominal | { de rango de
rango de caudal rango de caudal visualizacion: rango de caudal rango de caudal visualizacion:
Caudal [I/min]—= Caudal [I/min]—=
Modelo de 3000 I/min Modelo de 3000 I/min
B Funcién de indicacién de error
Si se genera un error o anomalia, se visualizan la ubicacién y los contenidos.
Display Nombre del error Descripcion Accion
Erd Error de sobrecorriente en OUT Se aplica una corriente de carga de 80 mA o | Para eliminar el problema de la sobrecorriente,
Erd « Er2: Serie PF3A8LI-L Unicamente | superior a la salida digital (OUT). corta el suministro eléctrico y vuelva a conectarlo.
Error de caudal instantaneo El dal. | L. lat t Dismi | dal. | - |
HH Eror g presontempersra”! | £ S2Ual, 1 proson o s emporatus supe- | Disminuye ol caucal apresion o
+1 Serie PF3ASL-L (nicamente P 9o de ajuste. P :
Error de presion/temperatura La presion o la temperatura superan el limite Iy
I
LLL * Serie PF3A8C-L tnicamente | inferior del rango de ajuste. Aumenta la presion o la temperatura.
oo El caudal acumulado ha superado el rango de caudal
oo
555555 (Parpadeo) | Error de caudal acumulado | oo o0 (Para incremento acumulado)

11 (Parpadeo) Error de caudal acumulado

El caudal acumulado ha alcanzado el valor de caudal
acumulado ajustado. (Para disminucion acumulada)

Reinicia el valor de caudal acumulado.

Fuera del rango de puesta a cero
+ Serie PF3A8L-L Gnicamente

I}
l

Durante a operacion de puesta a cero, se aplica una caudal de 7 % fondo de escala
0 superior. (E modo vuelve autométicamente al modo de medicion tras 1 segundo).

Vuelve a intentar realizar la operacion de
puesta a cero sin aplicar fluido.

-

U
=
D | P | D | P g D | R MO

-

Error del sistema

Se ha producido un error de datos internos.

Corta la alimentacion y conéctala de nuevo.

+ Solo para productos compatibles con 10-Link

Fro il
Fr i
Fr i
;:‘ 1'5
A
Er g La version no coincide La versién de I0-Link no coincide con la del | Aseglrate de que la version de 10-Link

maestro.

maestro coincide con la del dispositivo.

Si el error no se puede solucionar después de llevar a cabo las anteriores instrucciones, ponte en contacto con SMC para investigar el problema.
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Serie PF3ALH(-L)

B Funcion de puesta a cero

B Funcion de ajuste preciso del display

(serie PF3A8[IH-L unicamente)
Esta funcién cancela y pone a cero el display de

El valor indicado se puede ajustar dentro de +7 % fondo de escala de

la presion en el momento del envio de fabrica.

BAjuste del display de mediciéon (serie PF3A8JH-L unicamente)

la presion medida.

(serie PF3A8[IH-L unicamente)

El rango de ajuste fino del valor indicado del sensor de presion se
puede establecer dentro del rango de +5 % del valor de lectura. (Esto

elimina las grandes variaciones del valor indicado.)

Muestra/oculta el caudal acumulado, la presion y la temperatura medidos.

Display normal

Display de caudal acumulado OFF

Indicacion de presion OFF

Muestra el caudal instantaneo, el caudal
acumulado, la presion y la temperatura OFF

I
(NN

N

Muestra elementos distintos del caudal acumulado

I
(INNA]

Muestra elementos distintos de la presién

I
(NN

Indicacion de temperatura OFF

Display de caudal acumulado, presion y temperatura OFF

Muestra elementos distintos de la temperatura
El display del caudal acumulado cambia de 6 digitos a 9 digitos.

N @

TN}

N
LI A

Muestra el caudal instantaneo

0
U
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Serie PFG300
Descripcion de funciones

M Funcionamiento de salida

El funcionamiento de la salida puede seleccionarse de entre las

siguientes opciones:

Salida de caudal instantaneo (modo histéresis o ventana compara-
tiva) o salida de caudal acumulado (salida digital o pulsos).

(Configuracion por defecto: modo de histéresis, salida normal)

B Modo de ajuste sencillo

So6lo se pueden modificar los valores de ajuste de caudal instantaneo
y caudal acumulado. EI modo de salida, el tipo de salida, el color del
display y la salida de impulsos acumulada no se pueden modificar.

H Color del display
Se puede seleccionar el color del display
para cada condicion de salida. La seleccion
del color del display permite la identifica-
cioén visual de valores anémalos.

Verde para ON, rojo para OFF

Rojo para ON, verde para OFF

Rojo en todo momento

Verde en todo momento

M Ajuste de tiempo de retraso

Tiempo que transcurre desde que el caudal
instantaneo alcanza el valor de ajuste hasta
que se produce el disparo de la salida. El
ajuste del tiempo de retraso puede prevenir
fluctuaciones de la salida digital.

(Configuracién por defecto: 0 s)

0.00 s

0.0520.1s (incremento de 0.01 s)

0.1a1.0's (incremento de 0.1 ')

12105 (incremento de 1s)

20s

30 s

40 s

50 s

60 s

H Ajuste de filtro digital
Permite variar el tiempo de respuesta del
sensor. El ajuste del filtro digital permite
reducir las fluctuaciones en el display y en las
salidas digital y analogica.

El tiempo de respuesta representa el tiempo
que tarda el sensor en detectar el 90 % del
valor de una entrada escalonada.

(Configuracién por defecto: 0 s)

0.00 s
0.0520.1 s (incremento de 0.01's)
0.1 2 1.0 s (incremento de 0.1°s)
12105 (incremento de 1 5)
20s
30s

M Funcion de conmutacion de salida FUNC

Posibilidad de seleccionar salida analégica, entrada externa o funcién de copiado.
(Configuracioén por defecto: salida analogica)

H Funcién de salida analégica seleccionable

Se puede seleccionar 1 a5V o0 a 10 V cuando se usa el modelo de
salida de tensién analdgica (Configuracion por defecto: 1 a 5 V)

M Funcion de entrada externa

El valor acumulado, el valor superior y el valor inferior se pueden reiniciar

remotamente.

Reinicio externo del valor acumulado: Una funcién para reiniciar el valor de caudal
acumulado cuando se aplica una sefial de
entrada externa.

En el modo de incremento acumulado, el valor
acumulado se reiniciard y se incrementara a
partir de 0.

En el modo de descenso acumulado, el valor
acumulado se reiniciard y descendera a partir del
valor de ajuste.

* Cuando el valor acumulado se almacena en la memoria, se accederd a la
memoria cada vez que se active el reinicio externo del valor acumulado. Tenga
en cuenta que el nimero maximo de veces que se puede acceder a la memoria
es de 1.5 millones. El nimero total de entradas externas y el nimero de veces
que se memoriza el valor acumulado no debe superar 1.5 millones..

Reinicio del valor superior/inferior: los valores superior e inferior se reinician.

O

Para el ajuste de funciones y los métodos de funcionamiento,
consulta el «<Manual de funcionamiento» en el sitio web de SMC.

B Funcién de salida forzada

La salida de activara/desactivara cuando se ponga en marcha el sistema

o durante el mantenimiento. Esto permite la confirmaciéon del cableado y

previene errores del sistema debidos a una salida inesperada.

Para la modelo de salida analdgica: cuando esta ON, la salida sera 5

V (0 10 V si se selecciona 0 a 10 V) 0 20 mA; cuando esta OFF, sera

1V (00 Vsise selecciona0a 10 V) o 4 mA.

* Ademas, un aumento o disminuciéon del caudal no modificara el estado
de activacion/desactivacion de la salida mientras la funciéon de salida
forzada esté activada.

H Mantenimiento del valor acumulado

El valor acumulado no se borra al interrumpir la alimentacién
eléctrica. El valor acumulado se memoriza cada 2 o 5 minutos
durante la medicion y continta desde el Gltimo valor memorizado
cuando se restablece el suministro eléctrico.

El limite maximo de escritura de la memoria es de 1.5 millones de
veces, un valor que deberia tenerse en cuenta.

H Visualizacion del valor superior/inferior

El caudal maximo (minimo) se detecta y actualiza tras el encendido.
En el modo de visualizacion del valor superior (inferior), se visualiza
el caudal maximo (minimo).

H Ajuste del c6digo de seguridad
El usuario puede seleccionar si se debe insertar un codigo de
seguridad para liberar la funciéon de bloqueo del teclado. En el ajuste
predeterminado de fabrica no exige ningun codigo de seguridad.

B Funcién de bloqueo de las teclas

Evita errores de funcionamiento como los cambios accidentales de los
valores de ajuste.

M Reinicio a los ajustes predeterminados
El producto puede volver a los ajustes predeterminados de fabrica.

H Display con ajuste de puesta a cero

Si el valor de caudal es cercano a 0 I/min, el producto redondeara el
valor hacia abajo y mostrara cero. Incluso cuando el caudal es 0 I/
min, se puede mostrar un valor de caudal debido a la alta presion o
dependiendo de la instalacion. La funcién de puesta a cero forzara la
visualizacion del cero. El rango para visualizar el cero puede variar.
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Serie PFG300

M Seleccion de visualizacion de la pantalla secundaria

En el modo de medicién se puede ajustar la visualizacion de la pantalla secundaria.

Visualizacion del valor acumulado

Visualizacion del valor de ajuste

Visualizacion del valor superior

Muestra el valor acumulado.

IC T
LI

Muestra el valor de ajuste.

Muestra el valor superior.

" o
U L L

Visualizacion del valor inferior

Visualizacion del nombre de la linea

OFF

Muestra el valor inferior.

Muestra el nombre de la linea
(se pueden introducir hasta 5
caracteres alfanuméricos).

No muestra nada.

QOQE™®»

B Funcién de rango libre de salida analégica

Permite cambiar el caudal que genera una salida de 5V (0 10 V si se selecciona
0a10 V) 0 20 mA. El valor se puede modificar entre un 10 % del valor maximo
del caudal nominal y el valor méximo del rango de visualizacion.

Posibilidad de modificar

i< >l
5 77777777 T A T T T |
1 | |
f 3 | |
= ! ! !
g | | |
2 | | |
© | } |
c | I
© | | |
© ! | |
21 Lo | }
© | I | |
5] | ! I |
0 1 ! I |
30 300 3000 3150
10 % de rango de 100 % de rango de Valor maximo
caudal nominal caudal nominal de rango de
rango de caudal rango de caudal visualizacion:

Caudal [I/min]—
Modelo de 3000 I/min

HE Funcion de indicacion de error

Para salida de tensién analégicade 0 a 10 V

Posibilidad de modificar

| |
10f-—---- s St P ‘
: | :
f : | |
— | | !
= | [ !
(o ! } |
2 | S | |
S } a5 ! !
© I Q’\b } |
& B> | |
© ! | |
=] | !
< L i | i
(%] i i !
O L 1
30 300 3000 3150
10 % de rango de 100 % de rango Valor maximo
caudal nominal de caudal nominal | | de rango de
rango de caudal rango de caudal visualizacion:

Caudal [I/min]—
Modelo de 3000 I/min

Si se genera un error o anomalia, se visualizan la ubicacion y los contenidos.

Display Descripcion indice Accion
C_ . . . P .
[ | Error de Se aplica una corriente de carga de 80 mA o superior a | Para eliminar el problema de la sobrecorriente,
E-2 sobrecorriente en OUT]| la salida digital (OUT). corte el suministro eléctrico y vuelva a conectarlo.
HHH Error de caudal instantaneo | El caudal supera el valor maximo del rango de visualizacion. Disminuya el caudal.
L Error de caudal inverso Existe un caudal inverso equivalente a -5 % o mas. Cambie el caudal en la direccién correcta
Lk (Excepto Serie PF3A7IH) .
gUUDUﬂ
41327 Error de caudal acumulado | El caudal supera el rango de caudal acumulado. Resetee el caudal acumulado.
parpadeos x 106
C_n
I
D
ErH
C_r
crQ
E-n Error del sistema Se muestra si se produce un error interno Corte la alimentacion y conéctela de nuevo.
Erd
T
oo
[Ty
)~
_ Tras eliminar el error al pulsar los botones y
Er ;‘3 Error de copiado La funcién de copiado no funciona correctamente. simultaneamente durante al menos 1 segundo, compruebe el
cableado y el modelo y, a continuacion, intente copiar de nuevo.

Si el fallo no se puede solucionar después de llevar a cabo las anteriores instrucciones, péngase en contacto con SMC para investigar el problema.
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Descripcion de funciones Serie PFG300

H Funcion de copiado
Los ajustes del monitor maestro se pueden copiar en los monitores esclavos, reduciendo el trabajo de ajuste y minimizando el riesgo de errores de ajuste.
El valor de ajuste de puede copiar en hasta 10 monitores de caudal de forma simultanea.

(Distancia maxima de transmision: 4 m)

1 unidad 2 unidades 10 unidades

|
| o
1

(LTI
| ILILI

M E ™ o= =D
Unidad maestra Esclavos
(max. 10 unidades)

Monitores esclavos

n unidades

Monitor maestro 1 unidad 2 unidades (Méx. 10 unidades)

........ o o]
c
022552
L0 x
00 O
g g g2 =5 . T
= = g E ! 1) Realice el cableado como se muestra en la figura de la izquierda. !
s 5 5 s 1 2) Seleccione el monitor esclavo que va a actuar como maestro y conviértalo !
@ 5 D | . s
8 8 8 i en maestro usando los botones. (En la configuracion por defecto, todos los |
= s : |
T I
|

. . . |
monitores de caudal estan ajustados como esclavos.) |
3) Pulse el boton S en el monitor maestro para iniciar el copiado. |

N A |
] (—

Alimentacion

H Seleccion del modo de ahorro de energia

Permite seleccionar el modo de ahorro de energia.

Con esta funcion, la unidad cambia al modo de ahorro de energia si no se pulsa ningun botén durante 30 segundos.

En el ajuste predeterminado de fabrica, el producto esta ajustado en modo normal (el modo de ahorro de energia esta desactivado).

(Durante el modo de ahorro de energia, [ECo] parpadeara en la pantalla secundaria y el LED de funcionamiento se iluminara (s6lo cuando el

interruptor esta activado)).

* Puede existir una diferencia entre el valor mostrado en el flujostato conectado y el mostrado en el monitor de caudal. Cuando se use el display
del monitor de caudal, se recomienda ajustarlo en el modo de apagado del display.
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/A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafio del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucién”,

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) "y otros reglamentos de seguridad.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.

A\ Peligro:

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de
riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves
o la muerte.

/\ Advertencia:

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de riesgo
que, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

/\ Precaucion:

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que

disena el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo
determinado debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus
especificaciones basandose en los resultados de las pruebas y andlisis
necesarios. El rendimiento esperado del equipo y su garantia de seguridad
son responsabilidad de la persona que ha determinado la compatibilidad
del producto. Esta persona debe revisar de manera continua la
adaptabilidad del equipo a todos los elementos especificados en el anterior
catalogo con el objeto de considerar cualquier posibilidad de fallo del
equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. El montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o
equipos, incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por personal
cualificado y experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni
intente cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad
correspondientes.

1. La inspeccién y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta
confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias para
evitar la caida y los movimientos inesperados de los objetos
desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se
hayan tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto
anterior. Corte la corriente de cualquier fuente de suministro. Lea
detenidamente y comprenda las precauciones especificas de todos los
productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias
para evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Nuestros productos deben utilizarse siguiendo las especificaciones
técnicas indicadas en catalogo o manual. En caso contrario, la
garantia del producto quedara invalidada. Contacte con SMC antes de
utilizar el producto y preste especial atencion a las medidas de
seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las siguientes
condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre 0 en un
lugar expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aeronautica, equipos espaciales, navegacion, automocion,
sector militar, en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, tratamientos médicos, equipos en
contacto con alimentacion y bebidas, equipos de combustion, aparatos
recreativos, equipos en contacto con alimentos y bebidas, circuitos de
parada de emergencia, circuitos de embrague y freno en aplicaciones
de prensa, equipos de seguridad, u otras aplicaciones inadecuadas para
las caracteristicas estandar descritas en el catalogo de productos y/o
manuales de funcionamiento.

3. El producto se utiliza en un circuito interlock, disponga de un circuito de
tipo interlock doble con proteccion mecanica para prevenir averias.
Asimismo, compruebe de forma perioddica que los dispositivos funcionan
correctamente.

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normas generales y requisitos
de seguridad para los sistemas y sus componentes.
ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normas generales y requisitos
de seguridad para los sistemas y sus componentes.
IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de las
méquinas. (Parte 1: Requisitos generales).
ISO 10218-1: Robots y dispositivos robéticos - Requisitos de seguridad
para robots industriales - Parte 1: Robots.
etc.

/\ Precaucion

Nuestros productos estan desarrollados, disenados y
fabricados para ser utilizados en aplicaciones de control
automatico en industrias manufactureras. No estan
concebidos para ser usados en otro tipo de industrias.
Los productos de medicion que SMC fabrica y comercializa no han
sido certificados mediante pruebas de homologacion de metrologia
(medicién) conformes a las leyes de cada pais.

Por lo tanto, los productos SMC no pueden usarse para actividades
de metrologia (medicién) establecidas por las leyes de cada pais.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de
conformidad

El producto utilizado esta sujeto a una "Garantia limitada y
exencién de responsabilidades" y a "Requisitos de conformidad".
Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el producto.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afios a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. ? Asimismo, el producto
puede tener una vida Util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su distribuidor
de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del
periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto de
sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta garantia
limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningln otro dafio provocado por el fallo
del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las
condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catalogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa
es una pieza consumible, de modo que esta garantizada durante un
ano a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esta cubierto por la
garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccion destinados a la fabricacion de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta
regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los paises involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pais, aseglrese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

A Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.
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office.pl@smc.com
apoiocliente.pt@smc.com
office.ro@smc.com
sales@smcru.com
sales.sk@smc.com
office.si@smc.com
post.es@smc.com
order.se@smc.com
helpcenter.ch@smc.com
satis.tr@smc.com
sales.gb@smc.com

Sales.za@smc.com

Las caracteristicas pueden sufrir modificaciones sin previo aviso y sin obligacion por parte del fabricante.
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